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ESPOSICION DE LONDRES.

CHINA.

Los productos de esta apartada region no fuéron remitidos
4 Londres por los cuidados ni bajo los auspicios del gobierno
del Celeste Imperio, opuesto por politica 4 todo lo que tiende
i establecer relaciones entre China y Europa. Tampoco fué-
ron enviados por esponentes; se compraron 4 mercaderes: es
decir, que los ingleses establecidos en Canton 6 en Hong-
Kong, los recogicron y acopiaron.

Falto Tuﬂﬂ a la Esposicion china el cardcter oficial que dis—
tinguia 4 la de los demds paises. Era un pequeiio museo, una
coleceion de curiosidades, demasiado incompleta para dar idea
algo exacta del estado de la industria y de las artes de la na—
cion cuyo nombre llevaba.

Lo que desde luego caulivaba la atencion de cuantos en—
traban en el departamento de la China, era la porcelana y la
sederia, En la primera se veian grandes vasos, cuyos blancos
dibujos se destacaban admirablemente de un fondo ceniciento.
Este género de porcelana es mas apreciado, pero menos rico
que los vasos de la misma forma sobrecargados de figuras gro-
tescas de mandarines y de modelos de pagodas, que tambien
abundaban en la Esposicion, y que se fabrican mucho para
esportarlos. Los platos y los servicios para té son elegantes
en estremo y sumamente ligeros, asi como sus pinturas tie—
nen un mérito mucho mayor que las de otras piezas mas
grandes. |

La industria de porcelana es, como nadie ignora, una de
las mas importantes de la China, donde existe hace ya cerca
de doce sigl‘ﬂs* Las fibricas de Kin-te-Techin, en el Kiangsi,
que son las mejores del imperio, se remontan, segun se ase—
gura, 4 mas de ochoeientos anos, y 4 ella acude & ]In'ﬂveerse la
mayor parte del comercio de las provineias inmediatas, pues
suponen que el agua de dicha localidad es infinitamente me-
jor para la fabricacion de la porcelana, que las de olros pun—
tos en que tambien se fabrican.

Los materiales empleados por los Chinos en la industria
(que nos ocupa son hoy muy conocidos en Europa; pero la li-
gereza y la trasparencia de sus porcelanas, que no se han podi-
do hasta ahora igualar, podrian hacer sospechar algun secre~
to 6 algunas particularidades en sus procedimientos de fabri-
cacion. En cuanto & sus pinturas en esmalte y 4 sus dorados,
podemos asegurar que son muy inleriores 4 los de Europa, y
(que no tienen otro mérito que sumisma estravaganeia.

Las piezas pequeas de porcelana se venden mucho mas
baratus en los puertos del norte de la China que en Canton.
En Ning-po, por ejemplo, un servicio para té, compuesto de
dos doeenas de tazas, adornadas de pinturas de la mayor ele-
gancia, solo cuesta unos ciento cincuenta reales, al paso que
st_atpluga por ¢l doble 6 triple precio & un comerciante de la ca-
pital.

Cuando en Europa no se sabia fabricar la porcelana, la
£hina nos proveia de ella abundantemente ; pero hoy la espor-
tacion de este articulo solo se eleva en el puerto de Canton a
la suma de seiscientos @ ochoecientos mil francos.

Las sederias chinas causaron grande admiracion en el Pa-
lacio de Cristal. Los satinés y los damascos se distinguen so-
bre todo, tanto por la hermosura del tejido, como por la ele-
gancia de sus dibujos; pero estas magnilicas telas (debemos
decirlo en honor de la industria europea), encuentran dignas
rivales en las fabricas de Francia y en las de Inglaterra.

La industria sedera estd en boga en el Celeste Imperio des-
de tiempo inmemorial. Un antiguo soberano de aquel pais,
(teseoso de estimularla, comprometié 4 la emperatriz su espo-
sa & (que presidiese en persona el cultivo de las moreras de
sus jardines y el cuidado de los gusanos de seda de sus pala-
Cios.

Este ejemplo no fué perdido, y asies que dicha industria
ha alcanzado en China una perfeccion netul:c.

Se prodigan 4 las tierras los abonos mas convenienles, se
podan Fns arboles con esmero, y se preservan las hojas de los
lisectos perjudiciales.

- Los chinos emplean para la fabricacion de la seda procedi-
mientos de un sistema bastante perfeccionado, pero muy in-
leriores al de Jacquart. Solo al talento del obrero y & las tra-
(iciones manufactureras debe atribuirse la hermosura de las
sederfas chinas, y la superinridml que conservan los damas-
cos, los fulares de Nankin y las telas bordadas de oro y plata
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de Teche-Kiang, y sobre todo los incomparables crespones,
-;1& los cuales se han visto en la Esposicion magnilicas mues-
ras.

Canton remesa anualmente al estranjero por valor de diez
millones de francos en sederias, siendo %ns mas preciosas las
de las cercanias de Nankin.

Se ha visto en el Palacio de Cristal el famoso tistt de kia—
pow, llamado por los ingleses grass-cloth , y cuya primera ma-

teria nos es enteramente desconocida. A fuerza de inquirie

hemos llegado & averiguar que dicho tist se fabrica con las
hebras de una planta, conocida en la historia natural con el
nombre de wurtica niveea, planta cuyas hojas tienen hasta
cierto punto la figura y el color de las ortigas anchas.

El kia-pou es la balista de los chinos, y de él se veian
hasta quinee clases diferentes en el almacen de un mercader
de Canton, llamado Idko-Yun, cuyoes productos han figurado
en el palacio de Hyde-Park. Los europeos establecidos en la
China sacan muchisimo partido de esta preciosa tela, empledn-
dola para pafiuelos, pantalones v camisas, las cuales son muy
[rescas en el verano, y tienen la ventaja de no pegarse § la
piel cuando esta traspira. '

Tambien han llamado notablemente la atencion, con justi-
cia, las cajas chinas y olros muchos ohjetos de laca.

El barniz-laca es una resina que destila cierto drhol cono-
cido con el nombre de tsi-chu, bastante comun en las provin-
cias del Se-Tchuen y del Kiang-si. Las incisiones que se hacen
en su corteza ofrecen ficil salida & dicha resina, que se recoge
en vasos de barro. Se mezela en seguida, segun nos han ase-
gurado, la materia obtenida de este modo con olras varias
sustancias antes de emplearlas, y se aplica despues 4 la ma-
dera en capas muy delgadas, repitiéndose la operacion muchas
veces, pero teniendo cuidado dé no aTiadir capa alguna hasta
que la anterior se halle perfectamente seca. '

lin el Japon se emplean cinco capas diferentes, y se pulen
luego con una piedra dulee y tambien con lija. En cuanto 4 las
merustaciones de ndcar, se obtienen dando eolor & una de las
caras, que se ha cortado ya espresamente, ¢ introduciendo la

leza, preparada de este modo, en el barniz, de modo que el
ado 4 que se ha dado color, quede debajo y refleje su tinte
al través del nacar. :

Las lacas de China contienen en general infinitos dorados
(que representan paisajes, lagos, pagodas y personajes fantis—
licos. Ganton esporta gran niimero de eajas para 1¢, asi como
necessarres y pantallas de laea. ;

Basta por hoy de la Esposicion china. En ofro articulo nos
ocuparemos de sus pinturas, de sus estatuas, de sus animales
de madera y de barro, y de otras curiosidades (que convierten
al Celeste Imperio en un verdadero ¢ inmenso almacen de
saboyanos. :

CARTAS A UN ANGEL.

'S I1.
EL BAILE,

He calumniado al mundo; me he calumniado & mi mismo
tambien, E1 mundo es bueno; su inmenso prisma tiene face-
tas que presentan eien mil objetos m'mantac{ﬂms: yo tengo fé,
y entusiasmo, y vida; yo quiero gozar y gozaré. Vov 4 escri-
birte & cortos periodos; mi carta serd una coleccion de frag-
mentos. Quiero I)intau-tn las impresiones que reciba tales cua-
les las vaya recibiendo, en el momento de recibirlas ; porque
las impresiones de cierta especie pasan pronto, v el recuerdo
nunca es tan vivo como la misma sensacion, |

Dejo la pluma para anudarme mi blanca corbata de ba-

Larrochejaquelin.
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tista; esto te dird que voy de baile. Mi cabellera estd rizada

y perfumada, si no por tu linda v blanca: mano, por la mano |
tel peluquero, y exhala mas fragancia que un ramillefe- de

mil flores. Una cabeza tan rizada, tan perfumada y tan lus-

trosa no puede abrigar tristes ideas, y veo un mundo de co-

lor de oro, como si me sirviera de prisma una copa de vino

ile Jerez. (Cuinto me voy & divertir! ven conmigo al baile,

y te divertiris td mismo al ver lo mucho que yo me di-

vierto.

Estoy en la puerta de mi casa, y no me atrevo i poner los
piés en la calle, porque estd lloviendo, y se van & ensuciar
mis pantalones de saten y mi par de botas de charol. Cuando
empecé & vestirme estaba la noche apacible v serena, y ahora
llueve, y ventisquea, y hay lodo. jPara qué hace falta este
agua? «Para los sembrados y las plantas», me responderin
esas gentes estiipidas que solo se cuidan del precio del pan.
«Para la salud» , me responderin esos otros que solo piensian
en las pulmonias, como si hubieran de ser eternos. Lo mismo

daba 4 las sementeras, 4 las plantas y 4 la salud que Jloyiera ['una sonrisa celestial, y éntre dos hilos de coral asoman’'dos'

sartas de perlas. Oh!'las' miradas' de Cecilia hardn que lata mi

4 las cinco de la madrugada, que 4 las once y media de la
oche, y & mi esta agiiita me contraria terriblemente. s [J{‘_H-
¢iso enviar & buscar un carruaje, v sacar diez 6 doce reales
del fondo de imprevistos. Yoy & subir cuarenta y tanlas es-
caleras, y voy 4 subirlas al momento, porque si me descuido
un poco dardn las doce, se irin todos los carruajes de la
Puerta del Sol, y yo tendré que renunciar al baile en que
tanto pienso divertirme.

Ya estoy en el baile: he venido en coche, mis botas estin
en el mejor estado. Sin embargo, me tiene un poco disgus-
tado el pico izquierdo del cuello de la camisa, que de vez en
cuando se rebela, y me pareee que el pantalon hace una ar-
ruga. jMagnificos salones! Las bujias se multiplican hasta lo
infinito en colosales lunas de Venecia, v deslumbra tanta
clavidad. jQué bien juegan esas colgaduras de damaseo car-
mesi, con las paredes de moaré blanco! ;Qué huen efecto
hacen las molduras doradas del friso y las puertas, con las
guarniciones de las colgaduras! Sillones tallados v dorados,
prueban la riqueza del mueblaje, v ¢l pié se hunde sobre las
mullidas alfombras. Hubiera sido un sacrilegio pisar fan
suntuosas alfombras con una bota manchada de lodo. Ya me
ha visto la amable dueiia de la casa, v vov & ofrecerla mis-
respetos. La noble eondesa recibe como nadie, y su sociedad
es la mas elegante de la corte. Realmente no podia suceder
otra cosa: la condesa posee en alto grado esos alractivos que
no mueren nunca: los atractivos de un talento elevado v de
una esmerada educacion.

iPero qué mugeres, Dios mio! ;Se han dado cita para
este baile todas las viejas de la corte? jQué empavesadas v
qué feas estin casi todas! Las unas estin agobiadas bajo ¢l
peso de sus dimmantes; las otras han tenido la fatal ocurren-
cia de ponerse lazos'y flores, sin recordar que son entre ellas
una espini. g Por queé han de figurarse las mugeres que pue-
den ser vistas todas las que tienen ojos para ver? Porque in-
dudablemente confunden los salones de ]lmiin con los salones
de los museos, y no temen convertir un sarao en nn museo
de antigiiedades. Pero hay poca gente todavia. ; En qué con-
siste esto? Counsiste en que he venido muy temprano. Mi im-

aciencia de divertirme me ha hecho adelantar un tanto la
wra ;v ala verdad, no me divierto. jPero quién ha de di-
vertirse entre esta coleceion de momias? Me sentard, pues
durante el resto de la noche tendré tiempo para cansarme.

—Son las doce y media, y empiezan & estar animados los
salones. Ya erujen sedas, revelando que sirven de faldas 4
mugeres dgiles y esheltas; eimbra el pavimento bajo plantas
que no se arrastran hdcia el sepulero, y empiezo 4 vivir en
esa atmoéslera formada por los alientos y las eseneias de mu-
geres llenas de vida y de vigor. jQué bien sientan los hilos de
perlas 6 brillantes sobre los cuellos y hombros torneados de
esas casadas de veinte y cinco 4 treinta atios, que son la de-
sesperacion de Jas solteras, y qué bien se inerusta la pedre-
ria en sus abundantes cabelleras! Tambien cruzan como fan-
tasmas esas jovenes delicadas, vestidas de sencillas gasas, vy
prendidas de menudas flores, que no tienen una sola ligrima
ara Jo pasado, y sonrien & lo porvenir. Si, si, ya empiezan
08 salones & tomar su aspecto de fiesta, y yo'me preparo i
gozar. Pero joh desgracia! Tengo que ceder mi sillon 4 una
respetable matrona, precisamente euando empiczo @ notar
que me aprieta una de mis hotas de charol. e

Julio, un jovencite, casi un nifio, veinte aftos cumplidos
nada mas, ha tenide la amabilidad de afrecoerme el brazo, v
quiere servirme de cdcerond en esta eiwdad animada, ofre-
citndome curiosas historias de sus mas notables monumen-
tos. He aceptado con reconocimiento su oferta; porque mis
treinta afos bien cumplidos me han ensehado que tiene que
estudiar mucho mas una reunion de personas que los restos
de la antigua Roma 6 las ruinas de la antigna’ Atenas. En
este momento empezamos nuestra escursion nronumental. 12
prineipio es hueno; hemes legado d una de las maravillas del
o esta maravilla es Sofia. Sofia tiene 'mi mlhnlﬁi‘ cdad,
y se encuentra en ¢l apogeo de su helleza’s 1a helldza o esta
muger se conservard muchos aos, porque tichen todas sus
facciones una regularidad admirabie; S tes Nima fréSeuri !
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en posta camina la tierna juventud! |

"0, (ue he recibido l‘llnsﬂﬁfl]j;a':?Etr';uj'in'ffﬁ;;ig confiai
Sofia , no he tenido nada L[bji':ﬁht.zii*_;r Julig "‘J% SU Y ’[

mi amiguito ha suplido brillantemente mi nﬁlﬁiﬁﬂj:i}‘thiﬁ1] L

y cuiintag cosas me ha dichg ﬁ?i' do§'6 tres minutos! I'as tros

cuartas partes serin mentira;'pero ya se q;;b;,q“p tolo cice="
ront debe mentir. Quién sabe cudndo hubieran conéluido Tas

historias, si no hubiéramostenido I forting de encoritrar al

paso & Maria. Maria tiene diez'y ochioatios, es hellisima’, pero
con una hermosura tan delicada; tan i'pq%_fi.':ﬁ_;,‘ '.'l}l.’i{#fi; urard,

zas do

apenas un lustro mas. Es una wrﬂa'{l'nrﬂ-”*EEI‘iBi'f__iuﬁ*';"’j;u_éﬂ{g*

matarla una gota de agua, un copo de nieve, una hocanatla |

de viento, v hasta el mismo calor del sol. Maria me mira como
4 un hermano mayor 6 4 un tio; y como sahe (que yo no hailo,
me ha pedido que i la hora oportuna la busque para condu-
cirla al bufét. Maria, aunque con menos anos que Julio, lo
mira como i un nino, v se lo ha llevado casi i la fuerza para
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do. El co

que apenas la tono- | estado engaftaddo niiuamente: se han estado acariciando

ida; pero |

(oficinas genérales -
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_que bailé con ella una polka: Julio estd gastado y se desdefia

¢ bailar.

Me he quedado solo; la bota me lastima mas cada minuto,
y ademis acaba de sucederme una desgracia enorme. Ha sal-
tado el boton del guante de la mano izquierda. Maldito Du-
bost! jpor qué no hard que inviertan una hebra de seda en
afirmar cada bolon? Bonita figura hace el guante! Una muneca
con el guante desabrochado, hace la mismisima figura que ¢
cuello sin corbata: e¢s una cosa hasta indecente. jPero qué
hago yo aqui como un tonto sin hablar con nadie, sin acer-
carme 4 nadie? Y & fé que conozco & todas las mugeres y
todos los hombres, Necesito animarme ; voy 4 dar conversa-
cion a4 Cecilia. Oué hien me recibe! es una verdadera muger
e mundo, y esta esta noche encantadora. Voy & emplear en
ella todos los tesoros de mi elocuencia, y me parece que voy
4 decirla palabras de grandisima significacion. Siento un no
sé qué; sus grandes ojos negros se fijan en mi con insistencia,
v me inundan con el !'ur:gg deisus miradas ; vaga en sus Jabios

“corazon apresurado. Pero de repente sus mriradas 'se tornan
frias ¢ indiferentes; su sonrisa toma una espresion de desden;

~aparta los ojos de mi y los fija en el hueco de aquella ventana.

JQuién esta alli? Allf estd Camilo, su amante, oficial segun di-
¢en: yo estoy estorbando y me voy. ' —

Otra vez solo, otra vez cansado, y sin éencontrar medio de
poner en razon al guante. Soy una planta muerta en este jar-
din de plantas vivas, y lo mejor que puedo hacer es irme 4
la cama. Voy 4 despedirme de la condesa... Pero si no puedo
alejarme! he ofrecido & Maria acompafiarla al bufét, y tengo
que esperar la hora. Yo me estoy cayendo ; la bota se obstina
en atormentarme, y voy @ estallar en esta sala. Pero joh for-

y estoy siguiendo una conversacion insulsa con la niha, que
no s¢ por qué no aparta sus ojos de mi guante desabrochado.
La conversacion se va haciendo muy fastidiosa, y me levanta-
ria de huena gana; pero estoy tan cansado, que por no dejar
el sillon ensarto palabras insulsas como si fueran cuentas de
rosario. Un joven se acerca, pidiendo & mi vecina una polka;
ella El['.{!t]l_‘.llu. iDios bendiga 4 la feliz pareja, y que no acabe
nunea ¢l baile! _ .
Bien por los polkistas! qué aclitudes tan interesantes
estudiadas toman los picaros y picaras! Las cabezas de las
mugeres apoyadas sohre los hombros de los hombres, la ca-
heza de los hombres inclinada sobre los hombros de las mu-
geres, procurando descubrir misterios para encontrar luego
desenganos: jComo aparecen y se esconden los pequenos piés,
calzados de blaneo, bajo las trasparentes faldas! Como ade-
luntan 'y retroceden en ese doble movimiento compasado vy
voluptuoso! jComo flotan los perfumados rizos, prolongindose
hasta los hombros! jCémo se eruzan las parcjas, como las
antiguas cuadrillas de los gallardos justadores! Ahora empie-
za el vals, ese haile vertiginoso que embriaga 6 marea; esa
imagen de las pasiones que se atropellan 'y se empujan en los
oscuros antros del alma. No sé por (ﬁufﬂ el vals empieza & pro-
ducirme cansancio, como si yo valsara, & marearme como
si yo mismo diera vuellas. Esta visto, no sirvo ni para sim-
ple espectador. -

agradable de perfumes!... Apenas puedo respirar... Yo queria
embriagarme con un dmbiente voluptuoso; pero el aire que
aqui respiro esti emponzonado y me ahoga... Yo no sé como
esas parejas tienen fuerzas para bailar; no sé ¢cémo hay mu
geres que dirijan ardientes miradas y blandas sonrisas 4 los
hombres; cémo hay hombres que se acerquen 4 lag muge-
res... Y hay mugeres que recorren los salones apoyadas en
los brazos de sus amantes; y hay hombres que, con una mano
apoyada en el respaldo de una silla y el sombrero en la otra,
dirigen estudiadas galanterias & sus amadas, y 4 Jas que han
de serlo, y & las que no lo serdn jamds. Lo admirable es que
todos parecen satisfechos, que todos estin animados, que
todos gozan , cuando yo me muero de fastidio. (Qué eslapi-
dos son! Sienfo impulsos de subirme sobre mni silla y llamar-
los estupidos & boca llena. Haria muy mal, y se reirian de
mi burlindose de mi candidez. No son estpidos, son jugla-
res que estan representando una farsa, y hacen como qgue se
enganan unos i olros. :

. ¢Por que no hago yo lo que todos hacen? jPor qué no fin-
jo conmio todos fingen? ;Por qué no micnto como todos mien-
ten? jPor qué no soy galante y decidor? jEstoy por venlura
mas gastado que todos ellos? No estoy mas gastado; pero ni
linjo, ni miento, ni enamoro, porque yo he gastado mi len-
gua como ellos han gastado sus corazones. Hablan y hablan
porque dicen mil tonterfas; yo no las digo, no las hago. De-
¢ir tonterias es lo ridiculo; hacerlas no, porque los sabios
son los que las hacen. jCudntos sabios hay en el mundol...
Tambien hay sibias, porque las mujeres hacen casi tantas ton-
terias ¢omo los hombres; y esta visto que la sabiduria huma-

quesa, cuapdoientré en el salon, estaba blanca y sonrosada, y
.E{]IE}T“- 1"55:_"-5'{'ﬁﬁ!iﬂ:ﬁ“}’:f‘_-lnnru'nﬂ? Consiste en que se ha despinla-

) ntinio'rece«de sus bucles postizos ha ido robando el
color @ las'thejiffas; ‘{Pobres bucles y pobres mejillas! se han

pari destriirsd; eso aden las mugeres unas con otras, y los
hombres unos cofiofros) ¥'las mugeres con los hombres, y
los hombres con las mugenos.
. Pero esti os hueha! Lia' vénido 4 sentarse 4 mi lado la an-
liquisima Dofta Anacléta; esd huena sefiora que empieza por
repelirme eineuenta yeees® e fengo muchisimo talento y
que le gustan mucho mis cosas; ]_1}9,!, preguntarme en qué me
QCUPP, ¥ (qué pienso eseribir el atio proximo ; y acaba por re-
.Qﬁn‘g{lnﬂﬂrmé sus innumerables protegidos, pidicndome que
acomode al tino en'una imprenta, al otro cn la redaceion de
un iario, y al'téreeroltty al ‘cuarto, v al quinto en todas las
CInas. genera pﬁi‘%pdu'hu'm; del pais. Dicho y hecho: la
_Gﬂ,{!}f?!?f}fli}ltfh_*ﬂﬁ todos Jos dias , corregida v aumentada , como
las“edigiones rlé'lﬂs:-ﬁ:iu[i’gﬂﬁ Espafioles. ;Para esto he venido
vo al'baile? ;Para esto 'he perdido dos horas en acicalarme?
jPara esto he tomado coche? ;jPara esto me he engafnado co-
mo un miserable, diciéndome que venia a divertirme? Pero

ya se acabé la polka, la niha se dirige 4 su asiento: le cedo el
mio y recobro mi lihertad.

iOh qué atmdsfera tan pesada! [Qué mezein tan des- |

na consise en tontear... Pero, jen qué consiste que la mar- |

tuna! alli descubro un siilon vacio, junto & una muchacha
bonita & gquien no conozeo. Ya he tomado posesien del sillon, |

——— T e PR _ AT

Llegé 1a hora del bufét. jCon cudnto placer estoy sirvien-
do & la (delicada Maria una delgada lonja de jamon en dulce-
un rozito de pavo en gelatina, v una copita de L‘Immpﬂgnﬁf
El baile ha nhierto el apetito & la mitad hermosa del linaje, y
come con una aficion que hace honor 4 las disposiciones gas,
tronémicas del sexo hermoso. Todas engullen con tal prisa,
que las jovenes inflan los carrillos hasta parecer casi defor-
mes, y las ancianas los igualan hasta parecer casi jovenes.
jQué feas estdn las mujeres comiendo con dnsia! Algunas be-
ben como comen, y los nifios parecen buitres y mosquitos.
A este paso, los aparadores y la cueva de la condesa van 4
quecar desmantelados. Antes ‘se convidaba 4 bailar y se daba
algo que comer; ahnra: se viene d comer, y se baila para hacer
hora. Yo, queno he bailado, spor qué no ceno, como cenan las
que han bailado, y las que no han bailado tambien? Porque yo
que no he encontrado placer en el haile, tampoco lo en-
cuentro en la cena, y estoy bebiendo una hora hace los vinos
mas espiritiosos con intenfo de emborracharme, y solo con-
sigo irritar el estd_maﬁﬂ »8iN que la cabeza flaquee.

~Yaestoy en lacalle sano y salvo; salvo no, que llueve y
me mojo; pero ahara no importa, porque aunque se estro—
peen las botas y quede manchado el pantalon, no ensuciaré
las mullidas alfombras. Dando reshalones y traspieses he lle-
zado 4 la puerta de micasa, y tengo el gusto de haber pasa-
do media hora llamando , sin esperanza cﬁ‘ﬂ que bajen & abrir-
me la puerta. Aforiunadzmente no son mas que las cinco de
la matiana, y esta diluvizndo, Ya veo luz; me han abierto al

- I, he subido las escaleras @ estoy en mi cuarto. Este em-

pieza & trasformarse en wnd desarreglada prenderia. Sobre
una silla esti el sembrero, en dos el gaban; el frac, el cha-
leco y la corbata sobre el sofli; los pantalones colgados de
respaldo de un sillon. Mi cuarto parece un campo de hatalla.
Por fin, me he metido en la eama; guiero dormir, pero me
lo impide una sed vahiosa, producida por el mucho vino que
he ].m[;.mirln. No tengo agta & mano, y me abraso. jCuinto me
he divertido, cuinto! No me compadezeas, dngel mio, que
estoy riéndome 4 careajadas,

Ux nomeRe.

La primera flor.

jQue bella es la aurora al aparecer en medio de una ma-
nana tranquila! Aquel arco de !uz que se levanta sobre el ho-
rizonle,, empuja suavemente 4 | s ligeras nubes, débil escolta
de las sombras de la noche que huyen hicia el Oceidente: las
estrellas parece que se alejan remontintose sobre la inmen-
sidad del espacio , y sus tortuoses rayos se confunden con la
luz de ln mahana, como otros tantos arroyuelos que van 4
i perderse en o majestuoso curso de un gran rio: la pilida
claridad del Oriente corre juguetona saltando por encima de
las rocas y de los drboles, sin atreverse 4 penetrar en el fon-
do de'les valles ni en los sombrios hosques; sus rayos, debi-
litados por las plantas y las piedras, van 4 despertar 4 la ave-
cilla que se columpia muellemente sobre las ramas, y que
dudosa entre la noche y el dia, espera otra luz mas fuerte
que venga 4 herir sus 0jos, para saludarla con sus melodiosos
v complicados trines...

Tal despues de la noche del invierno viene la primavera 4
anunciar & la naturaleza un nuevo dia, un afo mas de exis-
tencia. La naturaleza acepta los dones de la primavera, y se
engalana con los primorosos adornoes que esta la regala. En
hreve el campo es un verde tapiz de cuadros caprichosos y
variados; las auras adquieren esa voluptuosa languidez que
entumece los sentidos y aletarga dulcemente al pensamiento;
las nubes estienden sobre log aires un delicado manto que deja
en mil partes descubierto el azul purisimo del cielo; y la sen-
cilla golondrina bate de nuevo sus alas sobre la superficie de
las aguas. Mientras tanto, el aquilon encoge los nervudos
brazos y se'retira’'d su oscura y fria morada: es el leon fati-
gado que vuelve 4 la caverna para reparar sus fuerzas y lan-
zarse otra vez sobre el asustado rebhano. ;

iEntonees nace la flor!... Timida mensajera de la alegria
de los campos, aquella que alza la primera el phGdico y vir-
ginal capullo; Hama en seguida & sus modestas compahneras,
que no se atreven & erguir su tallo sobre el suelo en donde
han nacido: aun se oye de vez en cuando el sordo rugido del
enemigo de las campinias; aun suena 'd lo lejos el soberbio
aquilon. Yo he'visto un' oso ¢ue acosado por los' cazadores,
huia subiendo por la pendiente de una montaiia ; pero alguna .
vez se detenta, y sacudiendo las piedras con sus manos ; se ar-
rojaba con furia contra sus perseguidores, que retrocedian es-
pantados ante la edlera terrible de la fiera: enando el genio
del mal huye derrotado, se para 4 intervalos en su camino
para amenazar @ las almas que se han librado de su funesto
infiujo. -

Pero ya vive la flor... ;Quién la envia esa vitalidad incon-
cebible? Nace y crece & pesar suyo obedeciendo tmicamente
4 una causa y 4 una voluntad desconocidas. Mas en tanto las
auras vienen §& meeer su tallo; el sol de la primavera la llena
(le aroma y de colores, y las gotas del rocio ruedan sobre sus
hojas como Jas ligrimas del primer amor 'sobre la tierna me-
jilla de una virgen. jHija hermosa del abril! Yeo en tu capu-
]lin la sonrisa de la infancia; leo en tu ciliz' la inocencia de o
primera edad de la eriatura ; y los colores de tus hojas sonlos
ensuedios de felicidad que velan en torno del alma, agena to-
davia 4 las pasiones de la vida; ensuelios duleisimos que des-
cogen ilusiones impalpables como los vaporoses perfumes que
tu exhalas. Ay de ti! que eruzards con breves pasos esa vida
deficiosal porque ¢! rayo de sol que anima tu existencia corre
ligevo abandonditto e d tu destino: por donde quiera que pasit
la vida, va dejanii fras de si un rastro de tristes despojos.
Vendra el sol del cstio, v dejards de existir: la vida no tiene
mas que utly primeaveria, En vano mi pensamiento, salvando
de un vuelo los alics que he atreyesado, quiere llevarme d los
dias de mi infaricin: cnanto mas se afana por alcanzar aque—
lla primavera de i vida, mas me alejo de ella: soy un viaje-
I'o que no [IIHEI.IH relroceder en su camino ; vuelvo mis D]0=
hicia alrds, pero mnis pi¢s siguen marcando sus pasos iguales
hicia adelante: nada s0y ni nadapuedo contra la fuerza que me
dirige. Yo ignoro, flor, si tii tienes inteligencia: pero es igual,
esta triste companera del hombre estd ligada 4 la fatalidad de
su destino. Si: 14 naces, vives, mueres; yo nazco, yivo mue-
ro: YO no 8¢ cémo esto se verifica, y creo que 't tampoco lo
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sabrds. Tenemos sefialada la senda por donde hemos de pasar;
4 ti te estdn tasados los perfumes Yy colores, & mi me estin
tasadas las acciones. Ora nazcas entre hediondo lodo, ora te
cerquen aromas esquisitos, no anadirds la mas pequena parte
al perfume de tus hojas. o
Asf, flor, nos acercamos al término de nuestro camino. Tu
muerte serd un tiernisimo suspiro, Gltimo perfume de tu vi-
da, que se perderd en los aires desvaneciéndose indefinida-
mente hasta reducirse d la nada: tambien yo acabaré con un
suspiro; pero el perfume de mi vida es una cosa inapreciable,
que Jlamamos alma, y que ird tambien 4 deshacerse en el in-
menso abismo de la eternidad. Mas ay, flor! cuando el fuego
del sol haya marchitado tus hojas y hecho palidecer tus colo-
res, cuando las horas de tu existencia pesen sobre ti y hagan
encorvar tu tallo, cuando en fin el viento abrasador de la far-
de venga 4 arrojarte por la arena, entonces, en medio de ty
agonia, no tendras recuerdos de lo que fuiste, ni te asaltars
la duda de si habrds de ser algo. Pero yo, en esos momentos
de lucha entre la vida que se escapa y la muerte que se acer-
ca, lucha tal vez desconocida para ti, veré 4 lo ejos, como
st fuera una estrella que se fija sohre el horizonte, las dul-
ces horas de mi infancia perdidas para siempre; y ensan-
charé¢'mis pidrpadoes, y encorvaré mi cuerpo, y estenderé mis
brazos para alcanzar aquella lejana estrella; pero entonces
una mano pdlida y descarnada me agarrard por los cabellos, vy
sin moverla 4 compasion mi angustia, hard inelinar mi cabez
hdcia atras: la estrella en tanto brillard mius hermosa que nun-
ca: todas mis fuerzas se concentraran en mis trémulos labios
r{ue articulardnsiplicas de piedad, y mis ojos (querrin rlespmn—i
derse de sus dérbitas para juntarse con aquella bellisima imdi-
gen; pero solamente una terrible carcajida contestard 4 mi
demanda y 4 mis deseos; el aspecto irdnico de la muerte para-
lizard mis miembros ; el terror se apoderari de mi alma, vy el
pensamiento, saltando mas alli de lo que aleancen mis ‘ojos
querrd medir el abismo adonde me arrastrard y [}rcﬂipitm-fl
la muerte! jAy! que el hombre tiene mfeligencia , y la inteli-
gencia es ol despiadado verdugo del hombre. AN R
Feliz el ser que cruza la vida sin pensar en ella; feliz ta,
flor, que no tienes recuerdos del pasado ni esperanza del por-
venir. Por eso te levantas galana sobre la verde alfombra de
la campifa, sin que pesar alguno venga & manchar el perfu-
me de tu ciliz ni el color de tus hojas. Breve es tu vida, pe-
ro nada la inquieta. Las horas de felicidad son eSCASAS; por
eso el hombre vive algunos dias mas: si viviera feliz, viviria
durmiendo; ¢l suefio a igera el paso de las horas. Pero ¢l hom-
bre vive mas porque es infeliz, y sin embargo, nace como la
flor y muere como ella: en vano pretenderia averiguar la cau-
. sa de su existencia. «La vida de este mundo es parecida 4 una
»débil planta: cae el rocio del cielo, y las plantas reverdecen;
»manana sopla el viento, y secas como la paja son dispersadas
»delante de é] (1).»
Mas ta, flor, no miras lo futuro, ni te asusta tu suerte,
porque no adivinas el triste fin de toda criatura nacida. Goza,
pues, de tu presente, ?' estiende alegremente tus galas en ese
¢ampo que se enorgullece con poseerte. Cuando la tristeza se
apodere de ti, porque el sol haya arrebatado fus primores,
entonces te acercards feliz al término de tu vida , Sin que el
menor remordimiento venga 4 turbar el suefio desconocido
en que irds 4 descansar.

P. A. G.mmﬁn.

_ Los siguientes apuntes biogrificos han sido eseritos Y re—
mitidos & L.a._lrdum'n:u_:mw antes de la caida de Rosas; pero esto
mismo contribuye & aumentar su interés.

MANUELA ROSAS.

Hé ahi un nombre conocido de todos, pero que indistinta-
mente lo han aplicado unos 4 un dngel , otros 4 un demonio.
Pucs esa muger, que ha inspirado ya tantas piginas en su
favor y tantas en su daio, puede contar, entre los caprichos
de su raro destino , el no haber sido comprendida jamds ni
por sus apologistas ni por sus detractores.

En buen hora los aduladores de su padre quicran adorme-
cerla, embriagindola con el incienso de sus lisonjas. Y dibu-
Jarla,, 1:1e;1h;z‘uulul.=.1 con rasgos estravagantes, algunos merce-
narios escritores, que en fa Europa como en América, han
pretendido formar un cielo, un aire, un sol donde subir y
colocar § la diosa bellisima de su imaginacion , que ellos se
empenan en llamar Manuela Rosas, de Buenos-Aires, en
:leiq, 43, ele. ?

. En buen hora tambien los adyersarios poco reflexivos del
dictador argentino, se afanen en presentar & su hija como
modelo de perdicion. Unos Y otros no habrdn hecho mas que
fﬂ|51ﬁ{1{;‘i{:mllﬂ$ de un personaje que pertenece ya 4 la historia
:tlrguntugu_l_; Y como tales, sus pinturas apasionadas pasaran
mapercibidas mas tarde, ante el 0jo frio y desinteresado del
historiador. -

Emprender un trabajo circunspecto
muger, es hoy una empresa con mas
parece al primer eximen; no

j tranquilo sobre esa
tlicultades de lo que
R s por el trabajo en si, sino por las
I“ saridadcs con que habrd que luchar, en una época en que
;’..ﬂflléigﬂr:l‘: i{;‘;&figﬂgnhi de los hombres predominan con admi-
L el L I' ¥ . N M o -
exorb Al € nosotros: quicro deeir, en Buenos
Arrostrando pues ese inconveniente,
de Manuela Rosas, en un sentido nuevo, y mas racional que
dquellos que se han adoptado antes para hablar de elia.
_ Perdon, seforita: voy 4 tocar ciertas fibras de vuestro
wonazon, y os estremecereis un momento; voy 4 levantar
t11a punta del velo misterioso de vuestra vida intima y vues-
-1-1'9 s:gmblantq se encenderd de pudor ¢ e 21nojo ; ?G?‘f a [ijar
M visla en ciertos hechos de vuestra vida social, y vuestra
nirada orgullosa querrd quemar mi frenle con su rayo. Pero,
ﬁﬁi‘;ﬂﬁplﬂ que os digo, no hay en mi ningun deseo’de ofen-
o hiémr% Sl bien sois ya i)ara mi patria una propiedad de
llﬂrﬁﬂﬂﬂsld} qluti pertenece al exdamen publico de sus contem-
0 b cauis*?ﬂ li'r.l:b_ms dejado para mi de ser una muger. Y cuan-
S el 2 itica 4 que tengo el honor de pertenecer, lle-
8 un grado tal de postracion que para sostenerla-tuviesen

necesidad sus defensores de hacer la guerra 4 las mugeres:

(1) Koram, ca P. de la Caverna,

vamos 4 ocuparnos

(c) Ministerio de Cultura 2006

| YO me pasaria gustoso i vuestro padre ; antes que somelerme
i tal conducta, :i tendria el honor de hacerme presentar en
vuestros espléndidos salones, vestido de colorado de piés d
cabeza, como los diablos de Hoffman, ¢ el general Mansilla.,
Por el contrario, lejos de querer ofenderos, quiero ser el pri-
mero de Jos enemigos del sistema politico de vuestro padre,
que alee la voz para haceros justicia, de cualquiera que sea
el fallo que merezcais.
Cierto: el nombre de Manuela Rosas es ya una propiedad

de la historia. Su padre habrd tenido la triste mision en el
mundo de grabar sello indeleble y de reprobacion, 4 cuanto
le haya rodeado en el periodo memorable de su dictadura.
Unico duefio de su poder, como del pueblo que esclaviza
con ¢l, radiante con esa aureola de sangre ;ue rodea su fren-
te, fascinador con su inflexible tirania, no es un dios, pero

can, presa todos de esa doble enfermedad del cuerpo y del es-
piritu que se llama «el terrory.

.. Y su hija, Gnica persona que lo ve, que lo oye, y que par-
ticipa de su confianza, es para el pueblo enfermo, {’lréhil y fa-
hatizado, elaltar donde corre & poner de rodillas el homenaje
servil de su postracion. Manuela oye 4 todos, recibe & todos
con afabilidad y dulzura. |

El plebeyo encuentra en ella bondad en las palabras y en
el rostro. N

El homhre de clase, halla cortesania, educacion y talento.
Manuela no es una, muger bella, propiamente hablando ; pero
su fisonomia es agradable y simpitica, con ese sello indeleble,
pero elocuente, que estampa sobre el rostro la inteligencia,
cuando sus facultades estin en accion continua. |

Su frente no tiene nada de notable, pero la raiz de su ca-
bello castafio oscuro, borda perfectamente esa curva fina,
constante y bien marcada, que comunmente distingue 4 las
personas de buena raza y de es piritu. :

. Sus ojos, algo mas oscuros que su cabello, son pequefios,
limpidos y constantemente inquietos. Su mirada es vaga. Se
fija apenas en los ﬂh{ﬂtns, pero se fija con fuerzy, parece que
estan siempre agitadas por el movimiento de sus ideas.

El color de su tez es pdlido, y muy 4 menudo con ese
tinte enfermizo de los temperamentos nerviosos.

Agregad 4 esto una figura esbelta, una eintura leve,
flexible, y con todos esos movimientos llenos de gracia y vo-
luptuosidad que son peculiares 4 las hijas del Plata, vy tendreis
una idea aproximada de Manuela Rosas, hoy 4 los treinta y
tres anos de su vida, edad en que una muger es dos veces
muger.

Todo cuanto en la tierra puede lisonjear la vanidad do
una muger, se acumula en derredor de Manuela. El poder, ol
lujo, la admiracion, la obediencia, todo estd rendido bajo el
imperio de sus ojos, que no se abren sino para deslumbrarse
con los reflejos de la espléndidez boreal que circunda su exis-
tencia!

Los paseos pablicos sé cuajan de gentes que se disputan
el honor de recibir una mirada de ella.

Los teatros no dan principio 4 los especticulos, antes
que esta dama de un perpétuo torneo no se presente en ellos.

Los enviados de las primeras naciones del mundo, se
acercan 4 buscar en sus ojos una mirada de distincion , con
mas fervor que otros llegaban & Catalina de Médicis sobre el
trono de Francia, & Maria Stuardo bajo el solio Escoces, 6 4
Isabel con el cetro de Enrique VIIL Y si Manuela deja es-
capar'de sus labios una frase cualquiera en favor del diplo-
matico 6 del gobierno que representa, el diplomdtico se cree
entonces mas insinuante que Boukingham, en el dnimo de
las mugeres ; mas astuto que Richelieu, en los laberintos de
la diplomacia, y mas inteligente que Pombal, en las conquis-
tas politicas. jTal es la influencia magnética de los gobiernos
despéticos y personales, hasta en el espiritu de aquellos
hombres que menos debieran temerles al parecer!

Asi, aquella criatura nacida en las florestas del Mediodia
americano, donde la muger como las flores del aire, solo fas-
cina por su delicada belleza y por la fragancia de su alma,

uede mirar con desden 4 las mugeres mas aristocraticas de

a Europa, en medio de cuanto el arte y el respeto tradicio-
nal les consagran, colocadas por su nacimiento y su fortuna
en la eminencia de las graderias sociales!

Pero filtremos la mirada & través de ese horizonte des-
lumbrador, y sondeemos despacio ¢l l6brego vacio que se es-
conde tras él.

Pobre muger! En torno de Manuela Rosas, el mundo es
una orgia donde se embriagan sus sentidos, y sin saberlo ella,
olvida, como el Manfredo de Byron, la esterilidad 6 las an-
gustias de sualma, en las ilusiones materializadas de Ia vida.

Manuela, como se ha visto, tiene mas de treinta anos. Co-
menzé su vida, abrid la flor de su juventud, bajo este cielo be-
llisimo de Plata, donde el alma se impresiona deamor y se apa-
siona en el curso de una hora 6 de un minuto, impulsada por
esas propensiones simpiticas, que se desenvuelven prodi-

iosamente en un instante bajo los climas meridionales, don-
ﬁf‘: ¢l alma no quiere ser menos armoniosa ni menos prédiga
de encantos, que [a naturaleza en que respira.

El alma de una bonarense se marchitaria y moriria denfro
de sl misma, si la faltara un instante el hdbito de las ilusio-
nes y del amor, que ella absorbe de la luz suave y azulada que
se relleja sobre las nubes de cisne de nuestro ciclo, de las
brisas sufiles que se perfuman en sus jardines del Parand, y
de las perspectivas variantes y poéticas de la hermosa y virgi-
nal naturaleza que nos rodea. |

Pues bien: 4 esa edad Manuela, esa criatura del Plata, cu-
yos ojos hiimedos i‘ claros, cuya tez Piihda Y boca voluptuosa
revelan con candidez que es una hechura perfecta de su cli-
ma, no ha podido sentir una pasion de amor; 6 la ha sentido
escondiéndola en los misterios de su alma para devorarla en
secreto ; 0 ha tenido que pedir 4 la intriga una felicidad que
no le es dado gozar franca y honestamente. Confidenta de su
padre, educada por él para servir 4 los juegos eternos de su
politica, dando 4 entender en una palabra, en un gesto de
-ella, los deseos de su voluntad despdtica, que van luego 4 es-
trellarse como leyes de fierro sobre la frente encorvada de sus
esclavos, ella no puede pertenecer 4 ningun hombre en la
tierra, por que los ojos de ningun hombre han de ver de cer-
ca los subterrdneos de una. dictadura, que solo es como es,

or la lejania en que vive del contacto ageno. Dar un esposo
| 4 su hija, seria en Rosas un acto negativo de su conocida sa~

¢s un demonio que hace bajar Ja frente 4 cuantos se le acer- |

aacidad. Porque eso seria dar & olro hombre las confidencias
de su hija: es decir, los secretos todos de sus debilidades, de
sus vicios y de los medios. vulgares de que hace uso para lle-
gar 4 sus estraordinarios fines.

El lo comprende bien. El sabe que por una ley de la natu-
raleza, mas incontrastable que las que dicta su voluntad de
tirano, su hija habia de pertenecer mas i su marido que 4 su
padre, el dia que partiera su lecho, como su cariiio, con aquel.

Esto por una parte; por otra, vistas futuras en su politi-
ca, que ya no son misterios d los ojos de los que la estudien de
cerca, hacen que Rosas vele como un amante celoso los lati-
dos del corazon de su hija. .

Vendrd un dia quizis, sila Providencia no se cansa al fin
de soportar los delitos de un solo hombre, que es la protesta
viva de Ia justicia del cielo sobre el mundo, en que él saque
de su hija soltera, un partido mas ventajoso que el que re-
portaria de un ejéreito de mil hombres. Y él espera ese dia;
60 mas bien €1 hace que ese dia le espere 4 él, para realizar el
sueno dorado que estd bullendo hace afios bajo su melena de
salvaje, y que no cesard sino bajo el peso de una corona, 6
bajo la cuchilla del verdugo.

Paso audaz, cuyas consecuencias él mismo no comprende;
pero & que se encamina, porque solo 61 podria alcanzarlo, no
en busca del principio, porque ignora lo que es, sino en bus-
ca de su abrillantamiento personal.

Y llegado ese dia, blanco perenne de todos sus esfuerzos, su
obra imaginada esti cumplida ya, y la mano de su hija le serd
quizi un apoyo eficaz d sus designios. =

Pero todo eso es eventual : estd sujeto 4 todas las vieisitu-
des de su earrera Pﬁh]i{:u- Y entre tanto hoy, el resultado es
el mismo para su hija, pues cualesquiera que sean las causas

ue lo motiven, ella tiene que vivir una vida estéril é infecun-
da para ese sentimiento semidivino que hace en el mundo la
felicidad de las mugeres; 6 apurar bajo la sombra del misterio
y en la copa delos culp ibles, una dicha que su padre le niega.

No hay medio : 6 ella tiene que poner llave de diamante &
st corazon, para respetar la voluntad de su padre, 6 ella tiene
que hacerse criminal en la intriga, segun el lenguaje de la
moral social. : fr | |

Pero no es esta aun la mayor de sus desgracia.

La mas dgria de todas es, que ese misms padre no ha de-
jado en derredor de su hija, un hombre solo capaz de inspirar-
le una pasion noble y profunida, de que pueda envanecerse.

La muger que desde el primer momento se contempla su=
perior al hombre que se le acerca, ya no puede jamas apasio-
narse dignamente por él. |

Sea en ¢l curso de una hora 6 de un aiio, es necesario que
el espiritu de una muger sea dominado; faseinado por el espi-
ritu de un hombre, para que su corazon dé los primeros lati-
dos del amor, del amor del alma, de ese que comienza por la
abnegacion y acaba por el saerificio. Pues es de él que habla-
mos, y no de esas impresiones carnales que envilecen el amor,
ni de esas afecciones fugaces:que hieren la imaginacion v la
deslumbran, pero que pasan luego, como el aliento sobre un
cristal, 6 la huella de un cisne sobre un lago.

Para aquel amor es necesario que una muger tenga algo
que admirar 6 respetar en un hombre.. Y no es solo el pres—
tigio de la gloria, del poder, del talento y de la hermosura va-
ronil, lo que puede imperar sobre el espiritu entusiasta y poé-
tico de las mugeres. Hay en la naturaleza moral de los
hombres otro elemento de fascinacion sobre ellas, mucho
mas eficaz y poderoso que la gloria con toda su aureola, y el
talento y la hermosura con susatractivos seductores ; y es esa
indelinible inflluencia de la voluntad varonil, que, ejerciendo
sobre el alma timida de las mugeres el despotismo de lo fuer—
te sobre lo débil, hace que ellas comprendan que se hallan en
la presencia de un hombre, que tiene un corazon para amar,
111":11& voluntad para obrar, y un brazo para defender 4 su que-
rida.

Pero Manuela Rosas no encuentra uno solo de esos hom-
bres, en cuantos van 4 mendigar de sus ojos un rayo de favor
que los abrillante un momento, no de amor sino de protec~
cion oficial. :

Si bajo el gobierno de Rosas pueden haber quedado hom-
bres de corazon en Buenos Aires, no es en las antesalas de
Palermo donde se -enconfrardn por cierto, sino en el retiro
de sus casas, procurando que Rosas y sus satélites los olviden,
hasta que llegue el momento en. que ellos mismos le hagan
acordar, que aun quedaban hombres 4 la patria de los liberta-
dores de la América.

(Se continuard.)
JosE MArmoL.

JORAIQUE
O

LA REBELION DE LOS MORISCOS.

NOVELA ORIGINAL, EN DOS PARTES:

PARTE PRIMERA.

(Continuacion.)

Adel, porque sin duda habran conocido ya nuestros lecto-
res al esposo de Aurora la morisca, fué el primero que le rom-
pi6 preguntando 4 su hijo con cautelosa voz, como si te-
miera que sus palabras le espresaran todo el horror de un
pensamiento que quisiera medir sin manifestarle:

—¢Que te dijeron despues de las declaraciones de nuestros
enemigos, pasadas las tres audiencias de moniciones ?

El rostro del interrogado demudése de una manera horri-
ble: pasése la mano por la frente y contuvo despues las pal-
pitaciones de su corazon. Su padre nada pudo notar; la os-
curidad era profundisima. _ .

—~Cuando aquellos hombres cubiertos de la cabeza 4 los
giés con amplios ropajes negros, uno 4 uno fuéron vertien-
0 poco 4 poco el veneno de la calumnia con fingidas voces—
cuando acabd el postrero y quedé solo con el secretarin y los
dos jueces, me dijeron... que confesara la verdad y el tri-
bunal habria compasion de mi... pero ya sabemos lo que
es esta compasion... lo negué todo Y me amenazaron con el
tormento !!!
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—;Nada mas te dijeron, Yahye? No te arro-
jaron una amenaza mas cruel que llego a tu
corazon, mas horrible que la del tormento que
hace saltar las arterias comprimidas, ¥ que
muele los miembros todos? ‘

—Oh Dios mio! esclamd el morisco, Cuni-
plirdn nuestros jueces su sangrienta promesi?
iserd posible lo que yo creia nada mas (que uni
amenaza con que querian alerrar mi Corazoin
filial y hacerme calumiar 4 mi mismo?

—Hijo mio, dijo Adel con desaliento y amar-
gura honda, bien poco conoces & esos hombres;
harto capaces son de todo! rnega al Padre uni-
versal, que es el finico capaz de protegernos,
si es que desde este aposento lobrego, llegan
nuestras voces 4 su trono de oro, que salve i
tu pobre madre, que libre & tus hermanos des-
venturados!!! Qué te dijeron pues, Yahye?

—Viéndome resuelto & intentar la terrible
prueba del tormento, dijo el inquisidor mas ai-
tiguo, fray Juan Ortiz, con una benevolencia
diabdlica que jamds se aparfard de mi corazon,
que mi madre y mis hermanos Yarax y Letla
estaban encerrados tras estas paredes soni—
hrias; que el tribunal, si lo confesaba todo y
me arrepentia, habria compasion de nosotros,
y que en estremo contrario os arrastraria i
todos en mi pérdida: que vos, padre mio, que
erais impenitente y negativo, seriais atormen-
tado con mi madre v hermanos!!!

En cuanto lo permitian las ligaduras me
prosterné de rodillas pidiendo vuestra existen—
cia aun {4 costa de la mia! Entonces fray Mar-
tin Alonso se ineling al oido de su compaiiero,
le habld, y contestindome otra vez con su ter-
rible y falsa sonrisa, me prometio misericordia
confesando Ja verﬂmi, es decir, haciendo yo mas
segura vuestra muerte. Hicenle falta vietimas
para el préximo auto de ¢, y quieren presen-
tarnos confesos para que el especticulo sea vi—
rio y edificante. A punto estuve de hablar como
ellos querian para salvar & mi madre, & mis po-
bres hermanos vy i vos tambien, padre mio. En-
tonces me acordé de vuestros repetidos conse—
jos, y la mentira volvié otra vez rdpida
4 lo mas hondo del corazon.

—Oh! y debes ocultarla siempre: de
esa manera aun podemos contar con al-
gun resto de esperanza... €sos 1ons—
truos han comenzado por atormentarnos
el alma: de todo son capaces! Nuesira
familia desventurada serd como el per-
fume de la rosa que arrastra el huracan
de sus alas... Manana nos atormentaran
el cuerpo en medio de atrocisimos su-
plicios! Valor, Yahye, valor! Cuande
sientas dilatarse tus nervios por las
cuerdas, cuando veas saltar la sangre &
torrentes de tus compresas venas, cuan-
do las astillas de tus huesos rotos pene-
tren desgarrando tus carnes, acuérdate
entonces de tu madre, acuérdate de tus
pobres hermanos.

—Y vos, padre mio, interrog6 Yahye
con indescriptible conturbacion, ;qué
hareis entonces si esos hombres cum-

len sus amenazas pavorosas, vos, de-
gilitadn y reducido al marasmo por el
sufrimiento, que no encontrais aire que
respirar en este calabozo pestilencial?
nlonces, v antes de que Adel pu-
diera contestar 4 su hijo, una llave se
introdujo en la cerradura, y tras el re-
chinar de varios cerrojos , abridse la
herrada puerta del calabozo.

En este instante supremo estrechd-
ronse los dos las temblorosas manos.

Llen6se al punto la prision de luz, y
los ojos de los prisioneros, acostumbra-
dos & una oscuridad cumpfeta, nada pu-
dieron distinguir tras la oscura sombra
que dejaba la linterna.

Luego vieron con horror cuatro hom-
bres cubiertos de umplisimos ropajes
negros, que cubriéndoles de la cabeza &
los piés, solo daban lugar 4 la vista por
dos agujeros en el antifaz, que tambien
era parte integrante del traje.

Abrieron la llave de la cadena gue su-
jetaba 4 Adel 4 la pared, y uno de ellos
le dijo en imperioso y altivo tono:
—Siguenos, renegado.

—Adénde le llevais? interrogé Yahye
con desgarradora voz.

—Siguenos, repitié otra vez el de lo
negro.

Adel, suelto ya y antes de que pu-
dieran verlo sus verdugos, dirigidse 4
donde estaba su hijo con la rapidez que
le comunicaba su desesperacion y su
amnor, y arrojése en sus hrazos... am-
bos se cubrieron de besosy de ligrimas!

Esta escena pasd en rdpidos mo-
mentos.

Presto fuéron inhumanamen'e sepa—
PHAO8. 0 s o 5 e e e o e ko

—Adios, Yahye, dijole Adel desde la
puerta con voz de agonia, acuérdate de
tu madre! Acuérdate de mi!

—Adios, padre mio! . . . . .
Fotre el uno y el otro adios mediaba tal
vez una lumba.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Volvidse 4 cerrar la puerta, y Yahye quedé
sumido en la oscuridad , solo, y en la mas hor-

rible duda que puede destrozar el corazon hu-
mano.

CAPITULO VIII.

La eimara del tormento.

Desde el patio de las circeles pblicas de la
Inquisicion %-1), despues de pasar un confuso la-
berinto d2 corredores, se bajaba una escalera
honda que conducia 4 las circeles 6 ealabozos
secretos. Despues de las céirceles secretas se
descendia otra escalera mas honda que acababa
en la sala llamada, segun el teenicismo inquisi-
torial, la edmara del tormento.

Nuestros leclores descenderdn todas esas es-
caleras defendidas por gruesas puertas y hom-
bres cubiertos con ropajes talares negros, v
asistiran 4 los terribles y misteriosos dramas de
esa estancia sombria. -

La cimara del tormento es un estensisimo
cuadrilongo de silleria; imponente y triste como.
uno de esos templos indianos cavados en la pro-
fundidad de la tierra cn el centro de una roca;
su pesadumbre oprimia el corazon. Todos los
adornos eran negros y sombrios. Cerca de una
mesa puesta al fondo sobre un tablado, se ha-
llaba el inquisidor decano fray Feran Ortiz, de
fisonomia dura y burlona: en el estremo iz—
quierdo de la mesa estaba el secretario, y al de-
recho, fuera del tablado y un poco mas lejos, el
médico que asistia 8 los tormentos para ver
hasta qué estremo podria ser este conducido:
sobre la mesa estaba un Crucifijo, dos cande-
labros con sus correspondientes velas verdes,
y un reloj de arena para medir el tiempo que
duraba la operacion, circunstancia que habia

‘de especilicar el secrelario en el acta. Del techo

pendia la temible garrucha con su cuerda y su
pesa; el horroroso banco.cuadrado del primer
tormento de fuego; la escalera de hierro del
primer tormento de agua; la rueda del torno,
mas comunmenle usado con las mugeres; el
horroroso aparato del mas horrible aun
segundo tormento de cuerda; el allo
banco del primero de agua; la caja en
forma de ataud del segundo de torno...
el prospecto en {in de la tortura llevada
& su mas refinada barbarie en honra y
arloria del Cruciflicado , del que esclamd:
?)uien de vosolros esté sin J)Eﬂﬂdﬂ , tire
contra ella la primera piedra (2).

—D. Diego, dijo fray Juan Ortiz diri-
aiéndose al secretario y volviendo el re-
ﬁ:j de arena, ya son las ocho y no ha
vuelto aun el maestro Francisco Alvara .
do, cumplamos su voluntad y despache-
mos : poned en ¢l proceso el auto de cos-
tumbre, que firmard luego con nosotros.

El secretario cogid la pluma y escribid
en un voluminoso legajo; luego leyo en
alfa voz lo siguiente:

—uPuesto que los cristianos nuevos,
Juan y Pedro de Salvatierra, mas co-
munmente conocidos por Adel v Yahye,
reos de este proceso, estin convictos
del feo delito de mahometanismo, y per-
sisten en su negativa, sean. puestos i
cuestion de tormento. El cual dicho tor-
mento, sca & nuestro albedrio, protes—
tando como lo hacemos, que si lesion 6
muerte 6 quebrantaniiento de miembro
hubiese, sea & su culpa de dichos cris-
tianos nuevos Juan v Pedro de Salva-
tierra, mas comunmente conocidos por
Adel y Yahye.»

—Perfectamente, dijo el inquisidor al
seeretario, cuando este acabd su lecturi
con toda la calma que usaria si se tra-
tase del suceso mas usual y comun.

Cogié entonces un objeto metilico
que habia sobre la mesa, y di6 con el
en la gruesa pared, que produjo un so-
nido sordo. Al punto se abrié silenciosa-
mente la puerta, y aparecio un emmnas-
carado. =
Bernal, traed el primer niumero ov.

En la Inquisicion, los hombres deja-
ban de ser hombres para ser numeros.
;Tendria esto una significacion verda-
dera y propia, manifestindose con ello

(1) Tres sonlas clases de cdrceles del Santo
Oficio, piiblicas, medias y secretas: se llaman
publicas aquellas en que se pone preso al que
resulla reo en las causas que, sin ser de f€ ur
tener relacion con la herejia, pertenecen al co-
nocimiento del tribunal de los inquisidores por
priv ilegio particular de los reyes de Espaiia,
cosaque ha sido perniciosisima en muchos ca-
s0s. Medias son las destinadas & los mdgv}duus,
ministros v dependientes del Santo Oficio que
han cometido algun crimen 6 falta digna de cas-
ligo en el ejercicio de su respechivo destug:,
sin mezcla de herejia ni conexion con ella. 'ﬂl}
estas dos clases de cdreeles no estd prohibida
la comunicacion con olras personas, sinoein 11']5.‘:
casos conformes al derecho comun de procesos
criminales. Se titulan céreeles secrelas aquellﬁs
en que se encierra al hereje 6 sospechoso C&
serlo, en las cuales no se permite re:nm_umcal-
cion con persona alguna, sino las del I;nl:-un*f_,
en los casos y con las cautelas que las consi-
tuciones previenen.—Llorente, Historia erilics
de la Inquisicion. _

(2) San Juan, cap. v V. 4.
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ue & sus puertas se
ejaban todos los privi-
legios mas sagrados de
la naturaleza?
—Paréceme muy
oportuna y feliz vue}si
tra idea, y que no debe
olvidarse : puesto que
tanto se habla de rebe-
lion, aunque eviden—
temente es un asunto
de realizacion 1Mposi-

T ‘fﬂn‘m‘!\-'?_ﬂj..*:}'ﬁ‘m*ﬂh“ﬂ

ble, dijo el sectario, al
menos serd una espe-
ranza (e esos misera-
bles, y salvo vuesiro

arecer, reverendo pa-
dre , debiais interrogar-
les acerca de eso, du-

— p— - — =

pronuncieis en esta at-
mosfera de sangre los
nombres de mi esposa,
de mis inocentes y des—
graciados hijos! '

. —Medid vuestras pa-
labras, y recordad que
calificais providencias
del siempre justo v

Santo Tribunal. No au-

menteis con ellas el in-
menso catilogo de vues-
tros delitos, le inter-
rumpio el inquisidor

con sombrio y colérico

acento.

—Perdonad, perdo-
nad la horrible inqiie-

' ‘tud de un padre, de un
rante la practica de esta Q . esposo que se siente he-
diligencia,lo que masy rido en lo mas sensible
mas pondria de mani- }' del alma, contesto Adel
fiesto sus crimenes. , suplicante ¢ intentando
—De todo serdn pre- Miquina de vapor. caer de rodillas: sus en-
suntados , contesto fray | ‘mascarados guardianes
Juan, y precisamente habrin de - le contuvieron en el banquillo.
dejar su necia y tenaz negaliva, a rey AR AT e & —Confesadlo pues todo, insistio
afiadié con tono ferozmente be- F—{ = el tenaz fray Juan.
névolo. i o o —iSefior, sefior, soy inocente!
Luego llamo otra vez d la pared, .5 A repuso Adel por tercera vez.
apareciendo como antes el enlu- I 1 11l H Hhmee———— e S . - A : —No haya pues compasion de
tado. ]:ﬁ: 0 & 2 O RO ¢l, esclamo el inquisidor con ra-
—Preparad el segundo tormento e =N bia. {Al obstinado, tortura!
de euerda para el primer reo, y el ; Apenas pronuncié estas pala—
rimero de fuego para el otro, le bras, apndenimn_sn de ¢] los enlu—
Hiit} o1 inauikidan. ! l A e | N — |1 tados y le condujeron al fondo de
"Como funestas sombras entra- = — SEESEE LS 14 2 il _

ron con el enmascarado otros cua-
tro hombres del mismo traje sombrio. Todo se ejecutaba con
la rapidez del pensamiento.

Colocaron cerca de la pared un banco de construccion rara,
clavaron en los agujeros del suelo cinco palos, y reconocieron
las puertas, desapareciendo luego como siniestras sombras.

A poco volvidse & abrir la puerta, y volvié otra vez el enlu-
tado que conocemos con el nombre de Bernal.

—Il primer namero 55, dijo con voz solemne.

—Que entre, contesto el inquisidor.

—A poco entré Adel fuertemente atadas las manos 4 la espal-
da, y rodeado de cinco enmascarados que le hicieron sentar en
un vanquillo, quedindose 4 su lado para impedirle todo movi-
miento.

La fisonomia de Adel estaba demacrada -y flaca, casi cadavé~
rica, con estensas ojeras cirdenas. Tendié la suplicante vista
hicia su juez, y vié una fisonomia de bronce: el secretario mi-
raba sus papeles y escribia, sus guardias eran una especie de
médquinas prontas & todo : cenocié que en su corazon no podia
abrigar un rayo de esperanza. _ '

Despues de varias preguntas , hechas con imperioso tono, a
manera de las confesiones de nuestros procesos, sobre su es-
tado y condicion, que contesté Adel con dulce voz, noté el juez
que los miembros del reo chocaban violentamente como si es-
tuviese acometido de un frio intenso.

—Qué es eso? le preguntd:

— Oh senor, tened.piedad de mi! sufro mucho.

—Doctor, reconoced al reo, dijo fray Juan dirigiéndose al
médico. p o

_ 1]&11 médico se acercé al acusado, le pulsé y se volvié al inqui-
sidor.

—Es un acceso de la intermitente que padece, causada por
la humedad y el frio de la cdrcel, que faltando 4 la ley de las
fiehres, le ha acometido esta noche, dijo el médico senténdose
tranquilamente. ny v

onfesadlo todo, repuso fray Juan Ortiz dirigiéndose &
Adel, el tribunal usando de misericordia serd compasivo con
vuestros delitos, de lo contrario no os salvard vuestra negativa,
antes bien os condenard vuestra pertinacia.

Adel sabia ya lo que podia
esperar de esta compasion hi-
poerita v mentida.

—Oh senor! tened lastima
de mi, esclamé con desgarra-
dor acenlo.

—Uonfesad pues vueslros
crimenes, contesto el inquisi-
dor impasible. Pensad que no
os salva del tormento vuestra
dolencia, afiadié fray Juan, El
Santo Oficio, si es humano con 7N
el confitente, es justo con el :
negativo. ..

—Soy inocente! afadié el =]
morisco con amargas ligrimas.

Su calentura iba en progre-
80, su fisonomia demuddbase
por momentos. T

-
L
T
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_ —Meditad , anadio todavia el
fraile para hacer mas poderosa
su elocuencia patibularia , me-
ditad en que no es sola vuestra
perdicion la que librais, pues
ademds del Injo que 0s acom—
pana, estin en nuestro poder
Farax, Zoraya y Leila.

—Oh selior, eso es imposi-
ble! esclamé el procesado lleno

de indescriptible terror. jPor
piedad, compadeceos de un in—
feliz padre, de un esposo infor-
tunadol... Oh! jverdad que eso
no es certo? ; Que nada mas
°S que una amenaza cruel con
l{UE queres que lo confiese to-
do? jAtormentad mj cuerpo,
pero dejadme libre el alma! iNo

(€) Ministerio de Cultura 2006

la cimara.

Alli habia cuatro palos clavados
en el suelo, en los dngulos correspondientes & un cuadrilongo
de cuatro varas por dos; en su centro tambien habia otro palo
clavado perpendicularmente, como de tres piés de altura y uno
de grueso, bastante mas alto que los otros: cada uno de los de-
més palos era un torno con cuerdas enrolladas.

Adel no oponia la menor resistencia, y desnudironle comple-
tamente: tendiéronle despues sobre el palo del centro, y ataron
4 cada una de sus manos y piés una cuerda correspondiente i
un torno de los estremos: 4 cada una de las palancas de los tor-
nos agarrdronse dos dependientes del tribunal: el médico se co-
locd & un lado con fria calma.

En esta postura fué interrogado: otra vez permanccié Adel
negativo. ;

Fray Juan hizo una imperceptible senal 4 los ejecutores.

Estos dieron dos vueltas 4 las palancas.

Adel lanz6 un grito desgarrador, que hubiera parado 4 un
tigre...
gSiEndﬂ tan estrecho el palo donde descansaban sus espaldas,
r estando mas alto que los cuatro tornos, al estirarse las cuer—
as, habiase casi roto la espina dorsal del atormentado.
?tr-a vez fué interrogado Adel, y ofra ¥ez permanecié ne-
atlvo.
Ig Los enmascarados dieron un cuarto de vuelta mas 4 sus pa-
ancas.

Todos los huesos de Adel crujieron entonces, saliéndose de
sus articulaciones; el palo del centro doblaba mas y mas sus
espaldas...

Aun esta vez estuvo Adel negativo.

Didse otro cuarto de vuelta & los tornos, y ya las ligaduras
se habian introducido hondamente en las carnes; pero ningun
otro ruido se oy6 que el producido por las palancas.

E}LImédim reconocid & Adel y corrié hicia el inquisidor im- -

asible.
; —Si mandais dar otro cuarto de vuelta mas se nos queda en
ella, le dijo en voz baja.

—~Corred 4 é] v esperad un poco, contestole el fraile.

El médico volvié al atormentado, v derramé en su seea gar-
ganta un cordial que llevaba en un frasco. Adel, afortunada-
mente se habia désmavado.
Presto empero recobro el uso
de los sentidos.

—No os obstineis mas, con-
siderad que vais & morir arras—
trando en vuestra pérdida
vuestra esposa y d vuestros hi-
jos, le dijo el inhumano juez,

S

e clavando en su corazon ¢l 0l-
Wiy timo dardo.
= \Y \ Aquel cuerpo no podia sufrir
el \ mas; pero aun quedaba un al-
AR ma bajo el dominio del inqui-
Z ::3: sidor. _
= I\ La resistencia de Adel ha-
\ZZ Y bia sido herdica, casi fabulosa;
= Y mas fuese va debilidad 6 que
= N . ) este postrer asalto llegara de-
%5 SN recho & su corazon esfalle-
= N ' ] cido, ofrecié esnfesarlo. todo,
Z N a5 Entonces una sonrisa de salis-
= = faccion cruel vago en los des-
== coloridos labios del fraile.
Uno de los verdugos salio,
, entrando presto con un jergon

que puso en el suclo; cortaron
las cuerdas y colocaron en ¢l
al descoyuntado y deshecho

Seccion de la miquina de disco. (Fig, 1.7)

morisco, que por todas partes
manaba sangre.

Entonces se acercd frav Juan
Ortiz, ¢ interrogo & Adel, que
afirmé ya con voz débil ¢
interrumpida cuanto placié al
inquisidor , que perseguia el

ensamiento errante y desfa—
ﬂecientﬁ del moribundo, en
medio de su agonia.
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Adel se alusn'm}’ti ofra vez. :

Entonces se aproxima el médico, ligd sus miembros, pul-
séle, ¢ reconocié, y dijo con solemne acento:

—LEste hombre va 4 morir en breve. _

—0s le entrego 4 vuestro cuidado; salvadle si tal cosa esti
4 los alcances del arte; porque estd cercano el auto de [&, y
SU Presencia en persona serd una elocuentisima leccion para
esa gente tenaz que estd sembrada en medio del pueblo eris-
tiano como tizon fatal, como cizaiia que debilita " las plantas
sanas, contesto el fraile.

Este hombre no encargaba el moribundo al médico, sino
como ¢l empresario que ve enfermar & uno de los mejores
actores, cuando ya estd perfectamente ensayada la funcion,
repari.itins los prospectlos, y puestos los carteles. |

—Llevadle, afiadid, y que traigan al namero 535 segundo.

Los verdugos cargaron con Adel, moribundo y desma-
yado, puesto sobre el jergon. .

Otros marcharon para traer al ntmero 53 segundo, como
decia el inquisidor con su patibulario lenguaje.

Estos llegaron presto & la prision de Yahye, que lleno el
corazon de amargura, amargura tan inmensa que nosotros
no ensayaremos describir, aguardaba la vuelta de su padre...
regreso terrible que le habia de conducir 4 ¢1 tambien 4 Ia
camara del tormento!

En medio de sus pensamientos sorprendisle el ruido de
la puerta que se abria,

Palpité su corazon violentamente.

La puerta se abrid, y entraron cinco enmascarados que
silenciosmmnente sollaron sus cadenas, pusieron sus manos
atrds, se las ligaron con unas esposas de hierro, y le orde~
naron (ue les siguiese. |

Yahye nada les dijo; porque sabia que aquellos hombres
eran mudos ¢ insensibles como el mérmol.

~ Les siguié pues silenciosamente.

Al bajar la escalera, en medio de ella acaecié una horri-
ble escena. ~

El séquito de Yahye que bajaba, se encontré con otro
séquito que subia... La escalera era estrecha... Una linterna
lluminaba la escena.

Yahye distinguié un colchon, ysobre ¢l una masa san-
rienta... Anublironse sus ojos... Lanzé un grito desgarra—
or... habia reconocido 4 su padre!... . |

A este grito volvié Adel de su letargo, v tras ¢l velo de
sangre (ue vestia sus pupilas distinguioé 4 Su hijo...

Yahye cay6 sobre el colchon del moribundo, hiriéndose la
cabeza contra las piedras. _

Los eshirros soltaron su carga, y quisieron arrancar 4
Yahye, que besaba el rostro de su padre, produciéndole con
sus caricias horribles dolores en sus miembros todos tritu—
rados por el tormento! |

—Uonliésalo todo, hijo mio, dijole Adel con moribunda voz :
afirma cuanto quieran!

Luego anadié con acento que interrumpia la muerte:

— Tt tambien acabards; pero si encuentras algun ser hu-~
mano en tu camino, haz que lleve mi bendicion & tu desven—
turada madre Y @ tus hermanos!... jAdios, Yahye!..,

La sangre mundé su ga 1'?;111&1. Un segundo despues cum~
pliéronse los prondsticos del médico... Adel habia muerto!. ..

El morisco lanz6 un grito desgarrador, y alzése en pié,
terrible y feroz como la estatua de la venganza. |

Los esbirros quisieron hacerle bajar las escaleras... Yahye
nun}que con las manos ligadas, hizo rodar 4 dos hasta el
suelo...

Bernal, que guardaba la puerta de la e4mara del tormento,
asomo su enmascarada cabeza, y al ver la escena que descri-
bimos, llevise 4 los labios un silbato, que produjo un so-
nido agudo y metdlico...

La angosta escalera llendse al punto de milicianos de
Cristo y eshirros armados que por todas partes cercaron 4
Yahye, que se entraba pnrqlas armas que desgarraban sus
carnes.

iApetecia ansiosamente morir!... Pero en la [nquisicion
no se aleanzaba la muerte cuando se apetecia; era preciso
comprarla & muy caro precio.

La lucha fué larga y sangrienta. El morisco resbalé al fin
en uno de los peldanos de la escalera que inundaba su propia
sangre, mezelada 4 la de su padre, y rodé hasta la puerta de
la fatal edmara. ;

Entonees fué aprisionado.
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primer tormento de fuego, en la inmobilidad mas completa,
untados los piés con grasa y arrimados 4 un brasero cuyos
carbones apagaba la sangre ‘que vertia, Y que avivaba un es—
birro-con un fuelle.

La carne se tostaba lentamente. .. los huesos Y nervios es-
taban descubiertos; ya le habia acometido un desmayo y
vuelto tambien de él...

Fray Juan Ortiz le interrogaba con su imperturbable cons-
tancia; pero Yahye permanecia mudo. .
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Queremos apartar 4 nuestros lectores de este cuadro des.
garrador. . , . . ., o % W %

= & ® ® & ®

iiiiiiiiiiii - - Ll - L] ] - - -

Yahye fué acometido de una violenta epilepsis. El médico,
que estaba 4 su lado, certificé el peligrro inminente de su
xistencia,

il inquisidor , con emocion de rabia, mandé estender el
acta al seeretario y dar por comenzado é non por acabado el
tormento (1).

Yahye fué conducido 4 su calabozo.

Cuando recobré los sentidos encontré en medio de su de-
bilidad renovados todos sus indeseriptibles dolores.

i Yiose sujeto otra vez 4 la argolla de hierro!l... estaba
empero acostado sobre un blando colchon con sibanas suaves.

iSe le cuidaba para la hogueralll . .
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(1) Estando prohibido dar tormento dos veces 4 un reo en una sola
causa , los inquisidores habian discurrido piadosisimamente este medio
de darle cien veces, queriendo persvadir que era una sola eon inter-

rupcion de tiempo para evitar la muerte d;ﬁ acusado. Llorente , Anales
de la Inquisicion,

(c) Ministerio de Cultura 2006

ofras fantas has vuelto 4 mi lado sano y

Estendié un poco las manos, tropezd con una cosa fria y

himeda... Quiso reconocer ese objeto instintivamente re—

prendido que lo que tocaba era el frio cadiver de su padre!!!
i Entonces sali6 de sus secas fances una maldicion do ed—
lera impotente que ni aun traspasé los muros del calabozo!

CAPITULO IX.

La noche del 268 de diciembre de 1368,

s como tres horas antes de amanecer, 6 las tres Y media
de ln madrugada.

Alamor de un gran fuego de encina que ardia junto i la
pared de la antigua colegiata del Salvador , hay seis hombres
en grala conversacion unos, otros dormitando. Por su aire
impereeptible de autoridad nétase que nuestro amigo Sancho
Gamargo es el jefe del puesto ; pucs estos seis imdividuos, y
otro que estaba de avanzada un poco mas alli, era la guardia
que velaba el Albaicin.

lEl viento cargado de nieve llegaba hasta allf mezelando
su frio intenso con el ardiente fuego del hogar, haciéndole
chispear vivamente y azotando con im potente 1ra los altos mu-
ros de la antigua colegiata... La noche era horriblemente tor-
mentosa vy fria.

—Amigo mio, decia Suncho con familiaridad mareial y
probando maquinalmente en el fuego la mecha de su arcabuz,

- & un hombre de traza pensadora y constitucion déhil y como

enfermiza; amigo mio , magnifica es la profesion de la guer-
ra, sino hubiera mas que repartir sendos mandobles cn el cam-
po , Yy luego realizar esos proyectos de paz y dicha apacible
que zumban en la cabeza de los viejos soldados en las noches
de soloaxa, al lado del silencioso fuego del campamento ¢ en
las solitarias horas de centinela... jvoto 4 mi patron Santiago!

Si 1o te hubiera visto manejar con tus endebles brazos Ja ose
pada tan bien como & Ocampo con su musculatura de acero,
Y que ahora duerme c¢omo un liron. ..

Los sabuesos nunca duermen: cuando oyen pronunciar
sus nombres, mueven la eabeza en sefial de in teligencia: Ocam-
po despertd. -

Camargo sonrié al verle, con la satisfaceion del cazador

| que contempla el valor de su jauria.

—iSl,eres valiente, continud, admirable en ol ea mpo de ba-
talla! No parece sino que en el peliaro buscas un amigo per-
dido! Muchas veces he encomendado tu alma a mi patron, y
salvo; escepto aque-
lla vez, que, pocos dias hd, escapaste con el pellejo, pero ro-
Lo y acribillado, como la vieja ropilla de un hidalgo hambrien-
to. Con nuestro capitan Diego de Herrera {bamos cincuenta
hombres... la flor de la genle de Adra... llegamos § Cadiaz,..
ibien recibidos fuimos por los moriseos, que 4 porfia nos hos-
pedaban en sus casas!

—Si, si, le interrumpié Hurtado conmoviéndose, y olvi-
dando sus antiguos pesares 4 los marciales recuerdos que evo-
caba su companero: ti adivinaste en medio de tanto amor que
¢ nos preparaba alguna celada; nadie te quiso creer. El alha-
Jij (1) que vertieron en el vino, produjo sus efectos... Estu-
viste aquella noche sobrio como un santon delante ‘del pueblo;
lo mismo hicimos por tu consejo Ocampo, y yo...

—Tlrabajo me costé que dejaras tu antigua costumbre de
embriagarte en las horas que te deja libre el servicio.

—No estuvieron tardos los monlis, que con el Zaquir despa-

charon & nuestros compafieros. A pesar de estar nosotros pre-

parados, milagrosamente salvamos las vidas.

—Alli conoci, dijo Sancho, golpeando familiarmente en ol
hombro & Fortun Hurtado, que bajo la aqarienuia de una
muger, puede ocultarse el corazon de un héroe. ., jadmira-
bles cuchilladas prodigabas & diestro y siniestro!

—Sancho, Sancho, " interrumpié Fortun Hurtado despues
de meditar un rato. ;Y si yo te dijera que lo que siento no
es valor?

—Creeria que te burlabas de mi.

—Y si te probara que en alas de la desesperacion busco
un amigo perdido donde estd lo mas recio de {Ja pelea, y que
ese amigo perdido no es otro que la muerte?

Camargo quedé mudo, sin” saber qué consuelo prodigar 4
ese padecimiento sin esperanza.

llz?l viento redoblaba su furia, y la nieve, que blangueaha
la plaza, habia casi apagado el abandonado fuego.

—Sabes que nunca he temido la muerte, la he buscado sin
hallarla... Frente & frente nos hemos encontrado , ha retro-
cedido ante mil... Pues bien, esta noche tengo un presenti-
miento que no me engafard, Y que me avisa el fin de mis
males... Hay una ‘mancha en mi pasado que nada puede
borrar... Hise deslizado mi triste vida eon un recuerdo ver—
gonzoso y funesto, con una pesadilla, con una idea de san-
grel... He abrigado ese recuerdo, que era hiel vertida en mis
males; he acariciado esa pesadilla, esa idea de sangre, como
la espiacion de mi erimen! Conozeo tu corazon noble Y re—~
servado, lo mismo es decirte estas palabras que 4 un abismo...
Mi nombre no es Fortun Hurtado... no escucharis tampoco
el verdadero; porque las paredes oyen, y no quiero deshonrar
ni aun 4 tus ojos, la blanca cabellera de mis padres, que me
lloran muerto muchos afos hd... El astro de mi familia no se
oscurecerd jamds en el porvenirl... Una pasion desgraciada
me llev6 hasta cometer una accion indigna... Amigo mio, no
dudo que cerrards tu corazon 4 la curiosidad y olvidards mis

alabras, cumpliendo f(ielmente el penoso encargo que con-—
laré 4 tu cuidado.

—Yo te juro por mi fé de soldado, dijo Sancho con ademan
solemne, que quedards satisfecho de mi lealtad.

—Estoy tranquilo acerca de eso.

—Habla pues, que se aproxima presto el cuarto del alba.

—Si como creo, dejo esta noche de existir,..

—Por Santiago! abondona esos vanos temores, que debe
abrigar tan solo el corazon de una débil muger.

—No, noes temor lo que me acosa el alma! ese presenti-
miento vago, colma mis secretos deseos, interrumpié Hur-
tado con amarga satisfaccion.

(1) Confeccion que suelen usar los moriseos para salir de sf cuando
han de pelear, y 4 veces para emborracharse, hecha con apio Yy si-

miente de cdliamo, fuerte para dormir sueiio pesado.—Hurtado de
Mendoza.

|

—Un soldado no teme la muerte... Un hombre debe ale-

Jarla de si cuanto lo permita el honor... Esa desesperacio
pugnante y exhalé un grito de honda angustia... ;Habia com— | I peracion

que te consume es un erimen... Lo que ta deseas es el suiej.

- o, ¥ el suicidio , segun nuestro reverendo arzobispo, es o)

delito de las almas cobardes y bajas.

Pasd un rato de elocuente silencio. Hurtado, profundamep-
te abstraido repasando los eslabones de la férrea cadena de
sus remordimientos, de sus desconocidos pesares ; Sancho,
despues de la eita f{llﬂ le hiciera 4 Jas homilias del arzobispo,
Y que habia acabado toda su erudicion » sentia completamens-
le agotada su inteligencia.

—(Cuando yo haya muerto, siguid aquel, te acercards 4 mi:
debajo de la ropilla hallards un rizo de cabellos y un papel en-
negrecido y desgarrado.

EFI soldado se aproximé mas y mas 4 Camargo, y continué
hah]_undo]ﬂ th Voz casl 1mperceptible, como si temiera que
el viento llevase en sus [rias alas sus ensamientos secrefos.

—Irds despues al palacio de Mond jar, y seeretamente lo
entregards todo 4 Dona Elvira de Mendoza , diciéndola (que
un pobre soldado & quien viste afanoso coprrerp tras la muerte
al encontrarla al fin te los entregd empapados en’ su s:m"ref
que conoecia la sobrada nobleza de sy alma, y que sin gm-?
bargo despues de tanto enar v de tanto padecer, dejé de
CXISUr sm atreverse & solicitar una palabra de perdon; que
sl en un momento de desesperacion celosa labré su cterna
desgracia, diez y nueve afios de miseria Y de remordimiento
Y de pesar, no lograron, al surcar su frente Y encanecer su
cabeza, entibiarle el ardor insensato del alma. _

Fortun Hurtado paré agobiado por la pesadumbre de sus
recuerdos; Iuego prosiguié con voz mas serena, acercindose
4 Camargo con ademan tristisimo:

—T1, noble amigo mio, cuyo corazon adiviné que tras la
impasibilidad de mi rostro y de mi indiferencia impertarba—-
ble habia un pesar inmenso, que tuviste Ja generosidad (e no
querer seguir ni comprender, no huirds de mi con el des—
precio en los labios, retirdndome tu amistad al hébito repug-
nante de mi pasado. '

—No, no, diablo! dijo Sancho, esa duda no sale de tu co-
razon: demasiado conoces mi alma. Yo no sé hasta dénde
llega tufalta, nada mas que eres un noble compatero, que
Jamds cuenta los enemigos que ha de vencer... Debe de ser
empero harto grave, cuando de tal manera conmueve tu co-
razon!... Dios perdoné 4 la Samaritana, borrando la huella de
sus crimenes... Yo soy un viejo suldaﬁn, jamis te vi retroce-
der ante el peligro, ni cometer una accion indigna; iguales
peligros nos han amagado 4 los dos; el fuego de un mismo
campamento ha desentumecido nuestros miembros que he-
lara la nieve, dijo mirando alrededor ; nuestra sangre ha
corrido junta en el campo de batallal... bien poco vale el
afecto de Sancho Camargd; pero fuya es su vida, ya seas el
altimo de los granadinos, 6 el mismo marqués de Mondéjar,
espejo donde brilla la nobleza y la hidalguia castellana.

Tendiéronse los brazos, y'se estrecharon cordialmente.
El reloj del Salvador did las cuatro.

—Vamos, dijo Sancho retirindose: relevards i nuestro
compaiiero; ya ha llegado el cuarto del alba; tu hora de een—
tinela alli; abandondndote 4 ti mismo, serds feliz en la sole-

~dad. Esta noche es necesario redoblar el cuidado, pues hay

sobrada nieve, y es ya_demasiado tard
corregidor con su ronda.

Cogieron ambos los arcabuces, colocaron las mechas en
las serpentinas, y embozindose en los tabardos, desapare~
cieron con direccion 4 la torre del Aceituno. . . . . . . . .

e para que venga el
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Cuatro horas antes, 6 sea 4 las doce, habian llegado 4 los
molinos que hay en la ribera del Darro, como ciento cin-
cuenta hombres, capitaneados por Aben~Farax, el Jenix de

-Berchul, y el Nakos de Nigiielas, y tomando los picos y her-

ramientas que encontraron, subieron & la puerta de Faja~-
lauza (1). En el muro que sobreella hay, abrieron una brecha
tapiada "de tiempos antiguos, 1; unidos como fantasmas se
introdujeron todos en la - ciudad, escepto veinte y cinco que
se quedaron alli para proteger la retirada, despues de cam~
biar los sombreros por bonetes colorados Yy toquillas blaneas,
que les daban la apariencia de una tropa de turcos, que apro-
vechando la tempestad 'y la quietud de la noche, (quisieran
merodear la ciudad dormida, espectdculo demasiado comun
en aquellos calamitosos tiempos en ‘que cualquier ciudadano
acostibase tranquilo al lado de su familia, v se hallaba al
nacer el dia cautivo y aprisionado, caminando hiéia Fez en
una fusta berberisca, trocando su agacibie condicion de hom-
bre libre, por la tristisima del forzado.

Asi que llegaron 4 la casa de Farax, que estaba cerca de
Santa Isabel de los Abades, entr este en ella con algunos de
los capitanes que le acompafiaban, y los demds, 6 se oculta—
ron protegidos por la oscura sombra de las angostas calle-
juelas, 6 marcharon enviados por el abencerraje para llamar
d los principales del Albaicin, y avisarles de su presencia.

Luego que estos hubieron acudido, manifestéles Aben-Fa-
rax que pues la rebelion estaba ya comenzada en las Alpujar-
ras, era llegada la hora de que, antes (que en la ciudad entra—
se mas gente cristiana, se alzara el Albaicin. Que los ocho mil
hombres que de la Vega y valle de Lecrin habian de ayudar—
les, no estaban tan desapercibidos que en oyendo la conveni-
da setial y rumor del alzamiento, dejasen de acudir, y todos
juntos aprovecharian el suefio y el descuido de sus enemigos
confiados.

Contestironle con « que habiéndose tratado que viniera
con millares de hombres, era delivio con tan pequefio nimero
de gente como le acompafiaba acometer tamafna empresa;
que la noche antes habian salido Monfarn y Yagary con cin-
cuenta hombres escogidos y las diez y sicte escalas con que
decidieron asaltar la Alhambra, los que viendo que no venian,
las habian escondido en una cueva: La noche tempestuosa...
Todos desapercibidos... ; Quién creyera que Farax llegara
hasta alli?»

El abencerraje repuso que esa era la principal razon que
le animaba y la que ayudaba su empresa: los castellanos es—
tarian sin rondas ni velas; que hasta seis mil hombres le Se~
guian, y sino habian llegado aun, era que estaban detenidos
por la nieve, que no tardarian en pasar.

Por mas empero que les dijo el valeroso Farax para empe-

(1)

Fajalauza, Collado de los almendros,
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fiarles en su temeraria empresa, los ciundadanos granadinos no
desistieron de su apatia y de suinercia.

Entonces el abencerraje les reconvino diciéndoles, « que
si era aquella la manera con que r-:lyudaban fa libertad de la
patria , que 4 él le habian hecho irse & los montes, donde ja-
m:as alcanzaria []E!‘{!ﬂll, quq tll!'!’l.pﬂﬂﬂ Elﬂlfllt:ﬂrlil por 51;1 []B.I‘tﬂ,
abandonando sus bienes y familia; Y que si ellos creian en—
contrarlo, algun dia llorarian con ligrimas de sangre su cri-
minal error. _ y

Pero vi6é que todos poco 4 poco abandondndole marchaban
4 encerrarse en sus casas.

En el colmo de la ira jurdles luego que aquella noche 6 se
alzaria el Albaicin 6 seria saqueado y destruido.

Dividi6 su gente en dos cuadrillas, y juntas ambas, por la
calle de Rabad Albaida se divigieron 4 la plaza del Salvador:
al llegar al estremo de la calle distinguieron los delanteros un
snlclaﬁn que estaba haciendo eentinela. Detuviéronse por ello
hasta que se reunieron todos: entonces se presentaron cn gru-

o aterrador, y aquel, en vez de huir como temieran los mon-
is, dirigidse  ellos, y acariciando la empunadura de la espada:

—;Quién vive? les |llruguntd. -

Era Fortun Hurtado que cumplia su cuarto de alba.

La Gnica respuesta que obtuvo el temerario soldado fué la
descarga como de hasta una docena de ballestas que le hirie-
ron un muslo. RV

Entonces pensd en sus compaiieros que descansaban con-
liadosen su celo, y que despertarian en brazos de la muerte. ..
Dirigiése huyendo ripidamente al Salvador, convoedndolos al
arma. |

El ruido de sus voces tenialos ya en pié cuando llegd 4 la
plaza.

Por ripida que fué la cﬂrrull;u de Fortun Hurtado, no lo
fué tanto que dejara de aleanzar
tal rejalgar que crece bajo los hiimedos pefiascos en los valles
sombrios y profundos de Sierra-Nevada.

Los efectos de ese tosigo son rapidos; la muerte pronta y
casi siempre inevitable...

Sancho Camargo recibid en sus brazos, casi el caddver de
su amigo.

—Huye , huye, dijole Hurtado luchando con la muerte
trababa sus miembros.

—;Qué tienes, pobre amigo mio?

—Ya lo ves, contestd el herido; mis presentimientos no me
enganaron, ya llegé el término de mis pesares.

Principio & desabrocharse ¢l mismo la ropilla; pero sus
brazos cayeron al suelo vencidos por el sopor de la noche
eterna... Un estremecimiento general recorrié sus miem-—
bros... Sancho, al buscar en su seno el rizo de cabellos y la
carta, no sintio los latidos de su corazon.

Fortun Hurtado habia dejado de existir, como heride del
1y0... Sus demis companieros habian huido, escepto Ocampo,
que Pnlmn d palmo delendia el terreno herdicamente, aundque
mal herido y cercado por todas partes.

-Cuando Sancho hallé al fin los objetos que confiaran d su
lealtad, ayuddle 4 escapar-de la muerte sacando tambien una
herida; y convencidos de que Hurtado ya no existia, desapa~
recieron presto por unas callejuellas angostas.

Los moriscos perdiéronlos de vista con direccion i la
ciudad. '

—Separaronse entonees en dos cuadrillas: la gente del Na-
kos dirigiose 4 la I[}lazu Larga, y Farax llegé 4 la de Bibal-Bo-
lut, y parose en la puerta del convento donde moraban los
jesuilas.

El abencerraje se adelanté solo y llamé.

—{uién es? pregunté una voz desde adentro.

—Hermano , deeid al maestro Alvarado, contestd Farax,
que el santo tribunal de la Inquisicion le espera en este.mo-
mento. IR

—LEsperad, y perdonadme si abriendo la puerta: no os res-
guardais al menos del frio intenso y cruel de la noche en esta
santa casa ; pero nuestro reverendo rector el maestro Plaza,
guarda todas las noches bajo de su almohada las llaves de la
porteria. el 4

—Despachad presto, dijo el morisco suspendiendo la pro-
caz locuacidad del hermano coadjutor. i

—Luego soy con vos, contesté este.

Farax acercdse & uno de los monlfis, hablgle
le satisfizo con senales de inteligencia mutua.

Pasado un hreve rato se oy tras de la puerta del conven-
o una voz harto conocida de nuestros lectores: era la de
fray Francisco Alvarado,

—Que quereis; hermano? pregunto.

El moriseo que sostituyera 4 Farax, dijo, como este, (que
el santo oficio le esperaba para un asunto espinoso y delicado.

l':l [raile dijo como al acaso : 26.

Pero no obtuvo respuesta.

I;“**H’“ anadié del mismo modo:; Loyola.

I ‘]I 1:11':11 lambien permanecié mudo el fingido embajador del
HRPIRRNTINE .

Kistas palabras debian ser un santo y sefia convenidos de
antemano, )

Los monfis movianse impacientes.

“@ﬁé‘“ﬂ a_lm:m, reverendo padre? anadid el amigo de Farax.

—Por qué no ha venido el corregidor con su ronda? in-
lerrogo el jesuita irdnicamente.

h—:!:.s; :anhrmln frin y tempestuosa la noche para que le haya
nmnlluln un. solo hombre que e acompane. ;No ois e6mo
Aumna el huracan furioso enla plaza?

La tempestad redoblaba su furia, y en el alto minarete de
una ecasq cereanala agorera zumava cantaba tristemente,
Como un presagio de muerte,

—Albergros en la guardia- del  Sulvador v esperadme  alli;
dije por fin el encerrado. ' )

1 —ND puedo detenerme un momento :
Les r.1~]I iluﬂt:-mx_nm senor inquisidor mayor.

—deon Dios; hermano, decidié el jesuita retirandose.

v s veces que llamé: Aben-Farax no obtuve ya otra
ﬁ;}h]tmtt}-hi.u (que la del eco que repetia sus golpes perdiéndose

1 los slumlms Y sombrios claustros del monasterio.
ba ]*""”'n” entonees violentos esfuerzos para abrir ¢ derri-
q;]q L:; .pt_lrzrm;-nem esta se hallaba reciamente atrancada o X
;:ﬂim..'m_pah_lln hierro oponian un obsticulo msuperable 4 la
: : lt}] 19}1:_:!1@-{1&-1{15 monlis-Derribaron-una eruz de na—

& que abia en la puerta haciéndola mil peiazos,

que

al oido, v este

08 espera por instan-

¥

(¢) Ministerio de Cultura 2006

e.una flecha untada del mor-

l

Farax llamé por su nombre al maestro Alvarado.

—Yo soy Aben-Farax, le dijo, ;no respondes, maldecido re-
negado? Abandonaste la sagrada.ley.de tus padres haciéndote
Faqui de los cristianos. jTu eres el azote de nuestro pueblo!
$Qué has hecho:de-mi padre, de mi hermano? Yo te juro que
esplaras Lu erimen : po te escaparas & mi venganza. Ya estd
alzado el Albaicin;, Ja Alhambra dentro. de pocos instantes
sera nuestra, entonees volveré: cuando tu maldecida casa
esté devorada por el incendio, te acogerds &, mi, hallando
tan solo la aguda punta de mi envenenada gumia. Grande es
la ofensa, tarda la venganza: pero lenta; cruel para ti y ca-
paz de satisfacerme, ki vy eoi

Retirdronse hecho esto tatiendo sus atabalejos y dulzainas
tendidas al aire las banderas y pregonando - sueldo del rey de
Fez y emperador de los tureos que les ayudaban.

Asomose & una azotea un anciano y pregunté 4 los re-
boltosos: A 6L oo i .

—Cudntos venis? R

—Seis mil, contesté Farax.

El repuso cerrando la ventana:

—;Y la gente de Orgiba, y la del valle de Lecrin, v los
monfis? jNo han sonado aun los dispares de la Alhambra! Bus-
cais acaso nuestra destruccion? Hermanos, id con Dios que
S01S pocos y venis sin tiempo (1).

Sancho Camargo y Ocampo llegaron presurosos 4 la casa
del alguacil Bartolomé de Santa Maria, que era uno de los
senialados por:D. Perro Deza para que le avisasen cualguier
peligro que ocurriese en el Albaiein, y;-los tresjuntos baja-

ron & la ciudad , gritando y convocando.d los vecinos. Pero

era tan grande la confianza que tenian los eristianos, . que al
despertar sobresaltados y distinguir desde las ventanas & aque-,

Alos tres hombres que huian con tamaiios gritos ; volvianse 4

recoger y cerrdbanlas creyendo estaban:embrijagados; otros
mas cautos y medrosos salian & las calles, embargados aun
por el sueiio, desapercibidas las armas ; sin direccion segu—
ra, sin conocimiento del peligro, sin concierto. i

-Llegados Sancho, Ocampo y Santa Maria & la Plaza Nueva,
donde como ahora estaba en aguellos ticmpos la audiencia y
vivia su inolvidable presidente D). Pedro Deza , le dieron cuen-
la_de los sucesos, gue no puwdlieron entender , noticiindole
solo un peligro vago, pero demasiado real. |

El presidente, aunque poco ilustrado por las ideas incom-
pletas de nuestros tres fugitivos, mando & Ocampo al corre—
gidor. Bartolomé de Santa Maria, que unia toda la sutileza ra-
tonil de su clase al valor de un soldado veterano, volvié al
Albatein, para indagar lo cierto de tan temerario ¢ inespera-
do escindalo. Sancho Camargo recibit 6rden de marchar & la
Alhambra y avisar al marqués de Mondéjar y é su hijo el con—
de de Tendilla. -

Sancho subid la cuesta de Gomeles, llegé 4 la forlaleza,

‘donde le detuvieron harto tiempo sin introdueirle y hasta que

aparecié el conde de Tendilla, que andaba rondando, y man-
do que abriesen las puertas al conocer 4 nuestro amigo.

El eonde acababa de oir desde los muros el ruido desusado
de misica morisca, v las'voces y el sonar de los arcabuces.

En la Alhambra, queestaba al cuidado del de Mondéjar,
conocianse las militares costumbres heredadas de padres a
hijos en esa familia de héroes v de sabios, al contrario de la
ciudad, donde dominaban la cogulla y la curia.

El conde de Tendilla llevé & Camargo al palacio de Mon—
déjar, que ya conocen nuestros lectores, introduciéndole en
la estancia del marqués, que hallibase recogido v abstraido el
animo, tristemente meditando en el envidioso rencor del de
los Velez y de D. Pedro Deza, y de otros sus enemigos pode—
rosos que sembraban en derredor la insidiosa calumnia, ma-
lignamente comentando sus aceiones mas indiferentes, &

insi-:ﬁusau-lente_qlueriendu atacar su conducta prudente y cau-

telosa, sus hechos sin mancilla, todo por arrojarle de su
puesto, donde oscureciéndoles haciales sombra su.colosal re-
utacion, su prudencia y valor, el paternal carino que le pro-
esaban los moriscos, debido & servicios propios y de sus pa-

{ dres, con quienes todo lo podia el influjo de su dulce palabra,

y la presencia sola de sus canas y noble [rente. .

Sancho relirié al marqués los sucesos de la noche, que le
escuchaba casi con incredulidad, y lo hubiera atribuido 4
miedo, si no conociera de antiguo el cardcter valeroso del
soldado; pero le repuso que todo debia ser obra de algunos

ocos perdidos, ¢ de alguna banda de Monfis, que aquella vez
Eabiun entrado en la ciudad; pero en mayor nlimere para
alentar 4 los descontentos, 6 cometer algun esceso.

Camargo anadio que eran moros con bonetes y tocas 4 su
usanza, pregonando sueldo de Selim 11 y del Terif.

El conde de Tendilla certificé & su inerédulo padre que
habia oide desde ¢l eubo bajo (2), el ruido de la musica mo-
risca, cosa olvidada en aquellos tiempos.

El marqués quedd pensativo largo rato; el conde esperaba
sus Ordenes en silencio; Camargo escuchaba & respetuosa
distanela,

Los ojos del de Mondéjar tropezaron con el soldado; uno
de sus hombros estaba inundado de estensas manchas de
sangre. Sy

—Qué es eso? interrog6 el anciano con vivo interds.
—(iasi nada; contestd Camargo mirando desdenosamente
su ropilla; no levar cota de malla.

Ii’ conde de Tendilla descubrié tras la ropilla desgarrada
de nuestro amigo una herida profunda, pero poco peligrosa
en la apariencia.

—Ureeis ahora, padre mio, que estamos amenazados de

aun gran peligro?

~—Demasiado, demasiado! Haz que venga Tristan, y evite
que el [rio de la noche... 2
—Con vuestro perdon, sefior marqués, este leve rasguno
no merece que maese Tristan despierte de su sueno... Esta-
mos cercados de peligros, v el peligro serd mi mejor balsamo.
El querria al verme que me escondiera en el lecho. jPor
Santiago! Ahora que va 4 sonar la arcabuceria, jestaria San—
cho Camargo sin ver el rostro al enemigo? Diablo! acabé,
olvidando que estaba delante de su general al meditar en la
proposicion de D. Inigo; maese Tristan entiende de curar las
enfermedades de las doncellas, de vuestra noble hija Doha

(1)  Mirmol, b A4 |

(2) Cubo de la fortaleza, llamado asi, porque Vvista Ia ciudad de noche
desile ese punto, las luces producen nu efecto mdgico en medio de la
oseuridad,

Maria; pero nada se le alcanza de cuanto puede sufrir la
vieja armadura de un veterano.

—Y ;como ha sido eso? interrogironle los dos 4 la vez.

—~Como sabeis, Fortun Hurtado era uno de logs mejores
entre los valerosos soldados de Adra: cumplia su euarto de
centinela, el del alba, dijo commnoviéndose poco 4 pOCO; NOS=—
otros estibamos al amor de una lumbre derritiendo la nieve
que nos inundaba... Oimos una descarga de ballestas... Re—
cibi en los brazos al pobre Hurtado, ‘herido Pm' una saeta
untada de las yerbas que conocen esos perros!... Su muerte
ué como si lo hubiese abrasado un rayo... desabrochéle
para... En fin, dijo Camargo deteniéndose, cuando acabé
tuve que despachar a algunos de los que cercaban & Ocampo,
que por darme tiempo los entretenia.

uando r:mmluyév de hablar nuestro amigo hubo un rato
de silencio.

—Conde de Tendilla, jqué os parece que debemos hacer
ahora? interrogé al fin el marqués, para sondear el ya cono—
cido valor de su_hijo, en ocasion que tantas dudas ofrecia
por su oscuridad.

—~UGon vuestro perdon, contestd, yo saldria sin detenerme
un momento con nuestra gente, que bien sabeis es esforzada,
valerosa, y escarmentaria 4 esa canalla. ’

Nuestro ami{.]*,u aplaudia con sus miradas elocuentes. En
aquel momento hubiera probado él la mayor de las dichas,
estrechando la mano del jéven y temerario conde.

—;Con cudntos soldados contamos para guardar la forta—
leza y acometer al enemigo, cuyo nfunero y, calidad desco-
nocemos, y que puede ser infinito? inguirio tristemente el
anciano. : s e .

- 1.=—Todos.somos como hasta ciento cincuenta, dijo ¢l man-
cebo, bajando la cabeza, pero... ' -

o —Me dirds, interrumpio el marqués, que ¢ada uno de ellos
es un héroe!... Mis mejillas estan arrugadas!... calva mi
cabezal... Oh! y todavia, afiadié con animacion creciente,
siento hervir dentro de las venas la noble sangre de mis ma-
yores! Gon orgullo confiado marcharia vo al lado.de esa redu-
cida tropa tras el estandarte castellano sin contar al enemigo.

Y si por un revés de la fortuna fuesemos derrotados...
¢Dirian Ja calumnia y la envidia que nos siguen y nos espian
que habia sido con honor? ;Compararian para ,juzgarnns el
namero de los vencidos y el de los vencedores? ;Qué seria
de nosotrso si dejisemos desamparada la Alhambra, y durante
nuestra msensata ausencia fuese sefioreada por los rebeldes
que de una manera tan loca en estos momentos amenazan el
reino?...

El conde de Tendilla, bajo el pretesto de si desde la torre
del palacio oia el rumor de los revoltosos, pero en realidad,
para ocullar su emocion, desaparecio.

Volvié & poco, manifestando que nada se distinguia en el
Albaicin, ni se escuchaba el mas leve ruido; todo estaba al pa-
recer quieto y sosegado. ,

Il marqués no quiso que se tocase & rebato, porque el

ueblo enfurecido, aprovechando esa ocasion, no subiese al
Albaiein y saquease las casas de los moriscos, cosa demasiado
codiciada.

Prepardse el prudente anciano para bajar con su hijo 4 Gra-
nada, dejé en guarda de la Alhambra al noble D. Alonso de
Cardenas, y despues salieron todos del palacio.

Alumbraba va la luz incierta del alba 4 la ciudad, que ape-
nas se distinguia, cubierta de una inmensa capa de blanca
nieve. '

Sancho distiu%uid en el ala izquierda de palacio, r[]uﬁ cor—
respondia & las habitaciones de Dona Elvira, una luz solitaria y
vacilante. Nuestro amigo recordd el triste encargo que le hi-
ciera el desgraciado Fortun Hurtado antes de morir, y pensé
con estrafieza,asombrindose de sus propias ideas, si esa triste
luz alumbraria tal vez un pesar inmenso y desconocido , vela—
do por las ligrimas, sin consuelos, ignoradas como una region
apartada que esconde la bruma de los mares. =~

CAPITULO X.
La mision de Camargo.

..~Diablo! Pero eso es imposible: ;Cdomo pudiste salir 41la
plaza, donde yo te esperaba, sin que te viesen mis ojos?

—Pues nada hay mas cierto que eso, amigo mio , le contes-
t6 Astasio. En aquella casa me sucedieron cosas bien estra-
nas. Cuando estaba mas sumergido en mis rellexiones , salie-
ron una poreion de hombres enmascarados, sin duwda con el”
objeto de asesinarme. *

—Buena la armarias! jPor Santiago, dijo- Caunargo olvidan-
do sus dudas, no sabian los malaventurados moriscos de que
materia son los nervios (ue se ocullan tras la fina piel de tus
manos de doncella.

—Salvé mi vida milagrosamente; porque en verdad eran
muchos y apenas podia defenderme.

Cuando logré saliv  la calle me dejaron al fin, aungue mal
herido y desangrindome. No s¢ c6to pude llegar hasta aqui.

i Y yo en tanto en medio de la calle con la sangre verta!
El frio me penetraba el corazon. Pero alli me aconteeio un es-
trano suceso. Hacla ya como una hora que te aguardaha , cuan-
do senti que desde una ventana préxima echaban una esea la,
segun vi despues, formada con ropas desgarradas. Alguno se
halla en peligro, dije para mi; la afirmé y te esperaba (por que
creia haber oido tu voz). Con efecto, alguien bajaba; fui 4
abrazarte no dudando que fueses ti; pero adivina cudl seria
mi sorpresa, cuando me encontré frente 4 frente nada menos
que con el bueno del maestro Alvarado, azorado y trémulo.has-
ta la médula de los huesos ; que me rogé le condujese i su cer-
cano convento, diciéndome en cuanto lo permitia su trabada
lengua, lo iban 4 asesinar. Hicelo asi, y volvi presto & aguar-
darte.

Cerca ya del alba, me entrd en el pechio un temor supers—
ticioso; recordé aquella voz que habia creido oir, cuando el
descenso de Alvarado. Diablo! pensé, si le habrin asesinado!

No vacilé ya; abandoné mi sitio, donde hacia el vistoso pa-
pel del perro que con la cabeza sobre las manos duerme en Ja
puerta de la madriguera, y me 1'11!1,::! d la casa del nigromante.

La puerta, cerrada, cedi al fin 4 mis reiterados esfuerzos.

Por supuesto, yendo mi espada antes que yo, entré,

Estaba aquello tan desierto y tan silencioso, que me figuré
estar recorriendo una sepultura vacial Y en verdad, aquella
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hallé aletargado, recostado en el lecho, y asaz
mal herido.

s —Y desde entonces pasaron quince dias? es-

\ @017 @ clamé Astasio interrogando. ,
—Si, quince dias, contesté Sancho: bien
amargos en verdad para cuantos te aman! En los
primeros, un letargo profundo habia suspendido
H o= tu existencia: maese Tristan desesperaba de ella.

jOh! { cudnto sufrimos todos! ,

I Una noche rodedbamos tu lecho... Aqui tam-
- bien estaba nuestra sefiora la marquesa, que lan-
7. to te ama, acompaiiada de la bella Doha Maria.
! (== - Maese Tristan hablé bien claro. Contados esta~
—— | ® ban los dias de tu vida, que dejarias sin dirigir
@j i | - una mirada & tanto corazon como llenaba tu pér-
) b 03 dida de desolacion y de luto. Dona Elvira lloraba
™ amargamente, y Dona Maria de{_ﬂbﬂi caer de sus
-------- T hermosos ojos un torrente de ligrimas meon—

2 solables... (Continuard.)
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Cerradura de seguridad. (Fig. 1.%) . MAQUINA PARA TRITURAR.
Esta invencion se debe 4 M. Mackenzie, que
maldecida casa no parecia’ otra cosa: tantos huesos y objetos | se ha pro

siniestros habia en todas sus estancias.

Al penetrar en una habitacion alumbrada de una manera
que la asemejaba & una capilla de un templo, habia recorrido
toda la casd y £ no estabas alli. _

En toda mi vida aventurera no he sentido el miedo una
sola vez, hien lo sabes, Astasio; pero al no enconftrarte, al
hallarlo todo solo y silencioso v triste, mi corazon latia de una
manera desusada... *

—Sin duda habia yo desaparecido cuando fuiste & acom-
pafiar al jesuita. _ ol

—Eso cra lo que yo ignoraba, y esto lo que jamds debi
hacer. Si me hubiese hallado alli, no habrias tG derramado
lanta sangre,
v no estarias
hoy en ese le-
cho ue aca-
bard por con-
sumirte. jPe-
o qué diablo
habia de con-
testar & aquel
hombre, que
trémulo y a-
zorado solo
exigia e mi
le acompana-
se unos po-
COS pasos?
Como te con-
faba pues, di-
joSancho con
tinuando , al
Hegar 4 aqgue- _
[la estanein misteriosa, la hallé tambien vacia. Por casualidad
tendi Ia vista al suelo, y mis ojos tropezaron con un reguero
de sangre fresca aun... Ya no me quedaba duda, jtG habias
sido vil y eobardemente asesinado!

Seguia el rastro para vengarte, cuando senti que me toca-
han ligeramente en los hombros. Aleé la cabeza y... jqué cree-
ris (que hallé frente & mi? Un anciano de rara aunque de vene-
rable catadura que me miraba con interesados ojos. Verle,
decir este ha sido el asesino del pobre Astasio, alzarme v co-
gerle por el cuello, fué obra de un segundo.

—Ddnde estd mi amigo, le dije,

—Libre, me contesto, sin parecer allerarse por mis ade-
IAnes.

—LIevame hasta é1, ahadi.

—Libre, repilid el sereno anciano como Unica contes—
Lieion,

—iMientes, miserable! sallé yo
casehindole con el dedo los rastros
e sangre, y poniéndole un puiial al

Llaves de la cerradura de seguridad.

mico posible de hacer ungiientos , pastas, tinta de imprenta,
y en general todos los articulos que exigen agitacion continua
en un mortero.

La importancia de esta mdqguina es incontestable, y su
adquisicion interesa sobremanera d los artisfas.

%uastn conseguir el medio mas pronto y mas econg-

PABELLON DE HIERRO HUECO.

Esta obra, graciosa en estremo, se coloco en la Esposi-
cion Universal como una muestra de lo que puede ejecutarse
en hierro hueco. Es sumamente notable la finura de los ador-
1nos. En cuanto al asunto, representa un cazador de dguilas.
Todos los detalles del pabellon son de muy baen gusto, y pro-
ducen un efecto sorprendente. Sus proporeiones gigantescas
obligaron  los comisarios de la Esposicion & colocarlo en la
aran galeria del Oesle. _

Este trabajo pasa hoy por uno de los mejores de la meta-
lurgia inglesa. .

MAQUINA DE VAPOR.

Los ingleses han variado hasta lo infinito las formas de
sus mdguinas de vapor. Aunque las primeras materias que
entran en su construccion, y el combustible que produce el
vapor son mas baratos en Inglaterra que en todas las demds
partes del globo, estos infatigables ingenieros andan siempre
4 caza de las maquinas mas sencillas y menos costosas.

La prueba de esto se ve en el grabado que ofrecemos. En
vano se buscardn en ella el paralelégramo, el balancin y otras
mil piezas, que en otro tiempo complicaban las mdquinas de
vapor.

MAQUINA DE DISCO PARA UN BUQUE DE HELICE.

Las miguinas de disco se emplean hace muchos anos en
las fibricas y molinos, y pronto se aplicardn & la marina de
vapor en los buques de hélice. Esta miquina opera con una
fuerza constante, y en direccion que forma tangente con la
rueda durante la revolucion de esta, y sin movimiento al-
cuno del cilindro. Aunque tiene la mitad del volimen y de
}msn que las miquinas que hoy llevan las embarcaciones de
1tlice, ejecuta en un tiempo dado y con la misma viveza un
niamero dﬂ revoluciones tres veces mayor. .

La primera figura representa una seccion de la miquina
de disco, y la segunda indica cudl es su posicion en un huque.

Las principales innovaciones de M. Bishopp, son las si-
auientes: _

1.  Un método nuevo de encajar el diséo alrededor de su
periferia. ; '

2.4 Construceion de la esfera central en dos piezas inde-
pendientes del disco, la cual es mas favorable para asegurar
una buena fundicion , y para facilitar el ajuste de la miquina.

pecho, lmum convencerle de la inu=
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Cerradura de seguridad. (Kig. 2.*

3."  Los dientes de los conos son initiles , y quedan reen-
plazados por planchas metdlicas, cuya capa las une perfecta~
mente en la parte esterior.

4% La aplicacion de una guia esterior en forma de arco
(figura 2.") para sostener interiormente los lados del disco
en contacto con los de la separacion respectiva.

CERRADURA DE PERMUTACIONES INVISIBLES, ( CERRADURAS DE
SEGURIDAD, POR MM. DAY Y NEWELL, DE NUEVA YORK.

La fig. 1." representa la cerradura cerrada : la 2. la re-
presenta abierta sin la chapa; la 3.* es la cerradura, conla
chapa que la cubre, y el lian- seerelo.

AA en la fi-
cura 1.* esla
caja de la cer-
radura; B, el
cerrojo; GG,
los Lornillos
de empuje:
en fa parte G
de la figura
2.%existe una
coleccion de
mueseas, (que
corresponden
a los torni-
llos, y son tan
arandes co-

N o las. guar-
~ S sSY das de 1 la-
ve. Cuando
esta se vuel-
ve en la cer=
radura para cerrarla, cada tornillo hace mover la muesca res-

ectiva, y cuando se corre el cerrojo arrastra consigo parte

e la chapa superior €, de la figura 2*, La lengiiela a se rc-
tira de las abrazaderas CC, haciendo que las partes, C figu-
ra 1.* y C figura 3.%, ocupen su primitiva posicion: al mismo
tiempo la parte G, figura 2.%, se conserva en la que le ha dado
la lave, por medio del fiador,

Si se intentase descorrer el cerrojo con un mmstrumento
diferente de la verdadera llave, la lengiicta @ tropezaria con
las abrazaderas b; si se quisiese averiguar & la fuerza en qué
consiste el obsticulo, la parte, G fig. 3.%, como que estid apo-
vada en EEE, se npnnﬂr;F 4 que se examine el agujero de Ia
cerradura, cuando las muescas €, fig. 1.*, se separen en el
punto d, lo cual hace imposible el conocimiento de la posi-
cion de las piezas.

F es.un anillo giratorio que impide la inspeccion del
interior; si se le vuelve para descu-
brir la abertura, el fiador secreto
la cubre desde luego por la parte es-
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Cerradara de seguridad. (Fig, 5.%)

Lilidad ¢
dian engafiarme,

I
L L] "___"-

e sus palabras, que no po- e B

4
Ml e L A ,.|

——— . ferior.
" La particularidad notable de esta

cerradura consiste en que se modi-

—Sancho Camargo, me dijo el en- e | e e fica por si misma segun lus varia-
: o) . l [rie——— =y | . : . T I
diahlvlo viejo con un tono de voz ,. j| HE1] 5; ’I ciones que quieran hacerse en s
que jumds olvidard, jes ese tu ce- | A 3 i l { l | C gu;u_'t'hlidu .lu llm;e* *:Su lmrnp}t:!:ti‘{tg
febrddo "u-'illl“]l‘, (que vas a romper l 1 ?5!' uede hacer en e} ﬂ?}ln tum]} l_.{ ]..
con tu mano la seca arvista que se I Al i | A1 os arreglos que indica ln ley.(6 125
Heva va en sus alas el viento de los | ! ) permulaciones.
B | ) Zon | 1
anos : : | | 1—@) F\Eﬁf -
De pronto el suelo cedié ante mis | '- E |l ==-—‘i AT WAGON CUBIERTO.
plantas: mi cuerpo Imhfrm‘cauln en ‘ | I' o i =) i de este Wigon
un abismo (ue distingui abierto bajo | | | La parte superior de este :\\.IFU
de i, sino me lmhlw.sau susl_famflu la f, | ! ﬁtll Bmlll]‘ilqim ﬂn_tm'ammgtﬂtﬂf,‘}:&l‘tlt‘—
“11 \l‘l'lllilli “ln h{lrh{!{'\iﬂ I_lﬂ'.- \rigﬂlt. ,‘_E_-.-.-:_-_..—il o e — .:‘_I_ — ;J_I_‘.:i:!r__._-. 1 — _—J . ]][ﬂdlﬂﬁ-lhl’.} .ﬂ.bl‘ﬂ ‘:1' E'E- {:l’.ﬂl‘l‘“ {:n'" Itl
(ion su avuda sali de aquella posi- R e e L mayor faeilidad, de modo que hay
cien estrahia, . ] o 8 2 [al e B L que cargarlo y descm'gal"%n f‘;'i LN
Fntonces me dijo con triste acen- 1 - o & £ A el S L B0 M0AS-qud D WagP Ceaey mri:—l
o el misterioso nigromante, porque 1 e a e v ! fo, y poner al abrigo del fuego y de

sin duda era ¢1:

—Amigo de Aslasio! El estit en su
moradi! Véngate del anciano que ja-
mas te ofendid, v en tanto Braca-
monle reclama tu ayuda.

Conoei que aquel hombre, (que tu-
vo mi existenecia en su poder, habia

agua, como en los cerrados, las mer-
; cancias que contiene. Las compa-
nias de caminos de hierro de la Gran
Bretaiia y del continente, sabrin sin
duda apreciar estas ventajas: tam-
bien los duefios de mercancias ern-
contrardan en ¢l mayores segu ridades

de deeir verdaud. Recomenddme el
secreto, volé 4 tu encuentro y le

Wagon cubierto,

—
L

REDACTOR Y PROPIE

(que en otros carruajes de la misma
clase.

TARIO, DONsANGEL FERNANDEZ DE LOS RIOS.
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